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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2455
tat-8 ta’ Dicembru 2022

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1217/2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certi kategoriji ta’ akkordji ta’ ricerka u zvilupp

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KEE) Nru 2821/71 tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 1971 dwar l-applikazzjoni tal-
Artikolu 85(3) tat-Trattat ghal kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet u prattici miftiehma ('),

Wara li ppubblikat l-abbozz ta’ dan ir-Regolament (%)
Wara li kkonsultat lill-Kumitat Konsultattiv fil-qasam tal-prattici restrittivi u pozizzjonijiet dominanti,
Billi:

(1)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2821/71 jaghti s-setgha lill-Kummissjoni li tiddikjara, permezz ta’ regolament u skont
l-Artikolu 101(3) tat-Trattat, li I-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghal certi kategoriji ta’ ftehimiet
tar-ricerka u l-izvilupp.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 12172010 () jiddefinixxi kategoriji ta’ ftehimiet tar-ricerka u l-izvilupp li
-Kummissjoni tqis li normalment jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 101(3) tat-Trattat. Dan
ir-Regolament jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2022.

(3)  Fil-5 ta’ Settembru 2019, il-Kummissjoni nediet evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1217/2010. L-evidenza
migbura fl-evalwazzjoni tissuggerixxi li r-Regolament (UE) Nru 1217/2010 kien strument utli u r-regoli tieghu
ghadhom rilevanti ghall-partijiet ikkoncernati. Abbazi tar-rizultati tal-evalwazzjoni, fis-7 ta’ Gunju 2021
il-Kummissjoni nediet valutazzjoni tal-impatt tal-ghazliet ta’ politika ghall-adozzjoni ta’ regolament ¢did ta’
ezenzjoni ta’ kategorija ghall-ftehimiet tar-ricerka u l-izvilupp.

(4)  Sabiex il-Kummissjoni tinghata bizzejjed zmien biex tlesti I-process ghall-adozzjoni ta’ regolament ¢did ta’ ezenzjoni
ta’ kategorija ghall-ftehimiet tar-ricerka u l-izvilupp, u skont is-setgha tal-Kummissjoni moghtija bl-Artikolu 2(1) tar-
Regolament (KEE) Nru 282171, il-perjodu ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1217/2010 jenhtieg li jigi
estiz b’sitt xhur.

() GUL 285,29.12.1971, p. 46. Beffett mill-1 ta’ Dicembru 2009, I-Artikolu 81 tat-Trattat KE (i qabel kien 1-Artikolu 85 tat-Trattat KEE)
sar l-Artikolu 101 tat-Trattat. Dawn id-dispozizzjonijiet huma, fis-sustanza, identi¢i. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ir-referenzi
ghall-Artikolu 85 tat-Trattat KEE jew l-Artikolu 81 tat-Trattat KE jenhtieg li jinftiehmu bhala referenzi ghall-Artikolu 101 tat-Trattat
fejn xieraq.

(® GUC405,21.10.2022, p. 53.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1217/2010 tal-14 ta’ Dicembru 2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal ¢erti kategoriji ta’ akkordji ta’ ricerka u zvilupp (GU L 335, 18.12.2010, p. 36).
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(5)  Ghaldagstant jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 1217/2010 jigi emendat skont dan,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 1217/2010, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Ghandu jiskadi fit-30 ta’ Gunju 2023.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2456
tat-8 ta’ Dicembru 2022

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1218/2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certi kategoriji ta’ akkordji ta’ specjalizzazzjoni

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KEE) Nru 2821/71 tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 1971 dwar l-applikazzjoni tal-
Artikolu 85(3) tat-Trattat ghal kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet u pratti¢i miftiehma ('),

Wara li ppubblikat l-abbozz ta’ dan ir-Regolament (%)
Wara li kkonsultat lill-Kumitat Konsultattiv fil-qasam tal-prattici restrittivi u pozizzjonijiet dominanti,
Billi:

(1)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2821/71 jaghti s-setgha lill-Kummissjoni li tiddikjara, permezz ta’ regolament u skont
l-Artikolu 101(3) tat-Trattat, li I-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghal certi kategoriji ta’ akkordji ta’
specjalizzazzjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1218/2010 () jiddefinixxi kategoriji ta’ akkordji ta’ specjalizzazzjoni li
|-Kummissjoni tqis li normalment jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 101(3) tat-Trattat. Dan
ir-Regolament jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2022.

(3)  Fil-5 ta’ Settembru 2019, il-Kummissjoni nediet evalwazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1218/2010. L-evidenza
migbura fl-evalwazzjoni tissuggerixxi li r-Regolament (UE) Nru 1218/2010 kien strument utli u r-regoli tieghu
ghadhom rilevanti ghall-partijiet ikkoncernati. Abbazi tar-rizultati tal-evalwazzjoni, fis-7 ta’ Gunju 2021
il-Kummissjoni nediet valutazzjoni tal-impatt tal-ghazliet ta’ politika ghall-adozzjoni ta’ regolament g¢did ta’
ezenzjoni ta’ kategorija ghall-akkordji ta’ specjalizzazzjoni.

(4)  Sabiex il-Kummissjoni tinghata bizzejjed zmien biex tlesti I-process ghall-adozzjoni ta’ regolament gdid ta’ ezenzjoni
ta’ kategorija ghall-akkordji ta’ spe¢jalizzazzjoni u skont is-setgha tal-Kummissjoni moghtija bl-Artikolu 2(1) tar-
Regolament (KEE) Nru 282171, il-perjodu ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 12182010 jenhtieg li jigi
estiz b’sitt xhur.

(5)  Ghaldagstant jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 1218/2010 jigi emendat skont dan,

() GUL 285,29.12.1971, p. 46. Beffett mill-1 ta’ Dicembru 2009, I-Artikolu 81 tat-Trattat KE (i qabel kien 1-Artikolu 85 tat-Trattat KEE)
sar l-Artikolu 101 tat-Trattat. Dawn id-dispozizzjonijiet huma, fis-sustanza, identi¢i. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ir-referenzi
ghall-Artikolu 85 tat-Trattat KEE jew l-Artikolu 81 tat-Trattat KE jenhtieg li jinftiehmu bhala referenzi ghall-Artikolu 101 tat-Trattat
fejn xieraq.

(® GUC405,21.10.2022, p. 50.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1218/2010 tal-14 ta’ Dicembru 2010 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal ¢erti kategoriji ta’ akkordji ta’ spe¢jalizzazzjoni (GU L 335, 18.12.2010, p. 43,).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 1218/2010, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Ghandu jiskadi fit-30 ta’ Gunju 2023.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2457
tal-14 ta’ Dicembru 2022

li temenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 1i jimponi dazju anti-dumping

definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b’malja miftuha tal-fibri tal-hgieg li joriginaw

mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’malja miftuha tal-fibri

tal-hgieg ikkonsenjati mill-Indja, l-Indonezja, il-Malazja, it-Tajwan u t-Tajlandja, kemm jekk
iddikjarati bhala li joriginaw f’dawn il-pajjizi u kemm jekk le

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u [-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar
il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (})
(“ir-Regolament anti-dumping baziku”) u b’mod partikolari I-Artikoli 13(4) u 14(5) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1993 tas-6 ta’ Novembru 2017 li
jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg li
joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina kif estiz ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-
hgieg ikkunsinjati mill-Indja, I-Indonezja, il-Malazja, it-Tajwan u t-Tajlandja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw minn dawn
il-pajjizi kif ukoll jekk le, wara riezami tal-iskadenza skont 1-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (3,

Billj,

1. MIZURI FIS-SEHH

(1)  Permezz tar-Regolament (UE) Nru 791/2011 (), il-Kunsill impona dazji anti-dumping definittivi fuq
l-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina.

(2)  Wara investigazzjonijiet anticirkomvenzjoni, dawn il-mizuri gew estizi bir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) Nru 672/2012 (*), (UE) Nru 21/2013 () u (UE) Nru 13712013 (), kif emendati l-ahhar bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1711 ('), ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet
b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg ikkunsinjati mill-Indja, I-Indonezja, il-Malazja, it-Tajwan u t-Tajlandja, kemm jekk
iddikjarati li joriginaw minn dawn il-pajjizi kif ukoll jekk le, bl-eccezzjoni ta’ dawk prodotti minn Montex Glass
Fibre Industries Pvt. Ltd. u Pyrotek India Pvt. Ltd.

() GUL176, 30.6.2016, p. 21.

() GUL288,7.11.2017, p. 4.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 791/2011 tat- 3 ta’ Awwissu 2011 li jimponi dazju anti-dumping definittiv u
li jigbor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg li
joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU L 204, 9.8.2011, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 672/2012 tas-16 ta’ Lulju 2012 li jestendi d-dazju anti-dumping definittiv
impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 791/2011 dwar l-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri
tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg
ikkunsinjati mill-Malazja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Malazja kif ukoll jekk le (GU L 196, 24.7.2012, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 21/2013 tal-10 ta’ Jannar 2013 li jestendi d-dazju definittiv anti-dumping
impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 791/2011 dwar certi drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg li joriginaw
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg kkunsinjati mit-Tajwan u
t-Tajlandja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mit-Tajwan u t-Tajlandja kif ukoll jekk le (GU L 11, 16.1.2013, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1371/2013 tas- 16 ta’ Dicembru 2013 li jestendi d-dazju definittiv anti-
dumping impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 791/2011 fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b’malja miftuha
tal-fibri tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina ghal importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-
hgieg kunsinjati mill-Indja u mill-Indonezja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indja u mill-Indonezja kif ukoll jekk le, (GU L 346,
20.12.2013, p. 20).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1711 tat-13 ta’ Novembru 2018 li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1371/2013 rigward id-data tal-applikazzjoni tal-ezenzjonijiet moghtija lill-produtturi
esportaturi Indjani (GU L 286, 14.11.2018, p. 12).
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(3) Dawn il-mizuri gew estizi ulterjorment bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 976/2014 (%), ghall-importazzjonijiet ta’ drappijiet kemxejn modifikati b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg.

(4)  Il-mizuri attwalment fis-sehh huma imposti mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 wara riezami ta’
skadenza, kif emendat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/788 (), li ta ezenzjoni lil
SPG Glass Fibre PVT. Ltd.

2. PROCEDURA

2.1. Talba ghall-ezenzjoni

(5)  Fit-23 ta’ Awwissu 2021, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) ir¢eviet talba ghal ezenzjoni mill-mizuri anti-
dumping applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg ikkunsinjati mill-
Indja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indja kif ukoll jekk le. It-talba saret mill-kumpanija Urja Products
Private Limited (‘l-applikant”).

(6)  It-talba kien fiha evidenza li l-applikant kien produttur esportatur gdid u ssodisfa I-kriterji ghal ezenzjoni skont
l-Artikolu 13(4) tar-Regolament anti-dumping baziku, jigifieri: (1) ma esportax il-prodott taht riezami lejn 1-Unjoni
matul il-perjodu ta’ investigazzjoni li l-mizuri huma bbazati fuqu, jigifieri mill-1 ta’ April 2012 sal-
31 ta’ Marzu 2013 (“il-perjodu originali ta’ investigazzjoni”); (2) mhuwa relatat mal-ebda wiehed mill-esportaturi
jew produtturi li huma soggetti ghall-mizuri anti-dumping imposti mir-Regolament originali; (3) fil-fatt esporta lejn
|-Unjoni l-prodott taht riezami wara tmiem il-perjodu tal-investigazzjoni originali jew dahal fobbligu kuntrattwali
irrevokabbli biex jesporta kwantita sinifikanti lejn 1-Unjoni, u (4) ma kienx involut fi prattiki ta’ ¢cirkomvenzjoni.

(7)  I-Kummissjoni sabet li t-talba pprovdiet bizzejjed evidenza biex tiggustifika t-tnedija ta’ investigazzjoni skont
l-Artikolu 13(4) tar-Regolament anti-dumping baziku ghall-fini li tigi ddeterminata l-possibbilta li l-applikant
jinghata ezenzjoni mill-mizuri estizi.

2.2. Bidu

(8)  Fl-20 ta’ April 2022, permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/651 (%), il-Kummissjoni bdiet
ir-riezami tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 bl-ghan li tiddetermina l-possibbilta 1i tinghata
ezenzjoni lill-applikant. Fl-istess Regolament, il-Kummissjoni hassret id-dazji anti-dumping imposti mir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 fir-rigward tal-importazzjonijiet tal-prodott taht riezami mill-applikant u
ordnat lill-awtoritajiet doganali jiehdu 1-passi xierqa biex jirregistraw tali importazzjonijiet (“ir-Regolament tal-bidu”).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 976/2014 tal-15 ta’ Settembru 2014 li jestendi d-dazju anti-dumping
definittiv impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 791/2011 fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b’malja miftuha
tal-fibri tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika tal-Popolari ta¢-Cina, ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet kemxejn modifikati
b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg, li wkoll joriginaw mir-Repubblika Popolari tac-Cina (GU L 274, 16.9.2014, p. 13).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/788 tat-30 ta’ Mejju 2018 li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b'malja miftuha
tal-fibri tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, ghal importazzjonijiet ta’ ¢erti drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-
hgieg, ikkonsenjati mill-Indja, I-Indonezja, il-Malazja, it-Tajwan u t-Tajlandja, kemm jekk iddikjarati bhala li joriginaw fdawn il-pajjizi
u kemm jekk le, wara riezami tal-iskadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 134, 31.5.2018, p. 5).

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/651 tal-20 ta’ April 2022 li jniedi riezami tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha
tal-fibri tal-hgieg li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina kif estiz ghal importazzjonijiet ta’ certi drappijiet b’'malja miftuha tal-
fibri tal-hgieg ikkunsinjati mill-Indja, -Indonezja, il-Malazja, it-Tajwan u t-Tajlandja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw minn dawn
il-pajjizi kif ukoll jekk le, ghall-finijiet li tigi ddeterminata l-possibbilta li tinghata ezenzjoni minn dawk il-mizuri lil produttur
esportatur Indjan wiehed, li jirrevoka d-dazju anti-dumping fir-rigward tal-importazzjonijiet minghand dak il-produttur esportatur u
li jaghmel l-importazzjonijiet minghand dak il-produttur esportatur soggetti ghar-registrazzjoni (GU L 119, 21.4.2022, p. 68).
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(9)  I-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati jikkuntattjawha sabiex jippartecipaw fl-investigazzjoni tar-riezami.
Il-partijiet interessati kollha kellhom l-opportunita li jikkummentaw dwar il-bidu tal-investigazzjoni u li jitolbu
smigh mal-Kummissjoni jew mal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti kummer¢jali jew mat-tnejn li huma sal-limiti ta’
zmien stipulati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/651. Ma wasal l-ebda kumment jew talba ghal seduta
ta’ smigh.

2.3. Prodott taht riezami

(10) I-prodott taht riezami huwa drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg, b'dags tac-cellula ta’ aktar minn 1,8 mm
kemm fit-tul kif ukoll fil-wisa’ u li jiznu aktar minn 35 g/m?, eskluzi d-diski tal-fibra tal-hgieg, ikkonsenjati mill-
Indja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indja kif ukoll jekk le, li bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex
7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 u ex 7019 69 90 (kodicijiet TARIC 7019630014,
7019640014, 7019650014, 7019660014 u 7019699014). Il-kodicijiet NM u TARIC huma moghtija ghall-
informazzjoni biss.

(11) Drappijiet b'malja miftuha tal-fibri tal-hgieg jistghu jinstabu fdagsijiet ta’ celloli u pizijiet ghal kull metru kwadru
differenti u jintuzaw l-aktar bhala materjal tat-tishih fil-qasam tal-kostruzzjoni (insulazzjoni termali esterna, tishih
tal-art, u tiswija tal-hitan).

2.4. Perjodu ta’ investigazzjoni ta’ riezami

(12) Il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami kopra l-perjodu mill-1 ta’ April 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2021 (“il-perjodu
ta’ investigazzjoni tar-riezami”).

2.5. Investigazzjoni

(13) 1-Kummissjoni talbet lill-applikant jimla kwestjonarju sabiex tikseb l-informazzjoni li hija gieset necessarja ghall-
investigazzjoni taghha. L-applikant issottometta t-twegiba ghall-kwestjonarju fit-2 ta’ Gunju 2022.

(14)  Sussegwentement, il-Kummissjoni wettqet Zjara ta’ verifika fil-bini tal-applikant f'Settembru 2022. Il-Kummissjoni
rat li tivverifika l-informazzjoni kollha li qieset mehtiega bil-ghan li tiddetermina jekk l-applikant kienx jissodisfa
|-kundizzjonijiet necessarji.

3. SEJBIET

(15) Fir-rigward tal-kundizzjoni (1), il-Kummissjoni rreferiet ghas-sejbiet precedenti (') li I-applikant ma pproduciex jew
ma esportax lejn I-Unjoni l-prodott li qed jigi investigat matul il-perjodu ta’ investigazzjoni originali.
Konsegwentement, gie konkluz li I-kundizzjoni (1) giet issodisfata.

(16) Fir-rigward tal-kundizzjoni (2), l-investigazzjoni identifikat diversi kumpaniji relatati, jigifieri Jayatma Industries Ltd
li jittrattaw tessuti u hwejjeg, Mihikita Enterprises Ltd li jittrattaw il-bini u I-kostruzzjoni u Denis Chem Lab Ltd li
jittrattaw apparat mediku. L-ebda wahda minn dawn il-kumpaniji ma kienet involuta fil-produzzjoni, l-ipprocessar,
il-bejgh jew ix-xiri tal-prodott investigat. Ghalhekk, gie konkluz li I-kundizzjoni (2) giet issodisfata.

(17)  Fir-rigward tal-kundizzjoni (3), l-applikant esporta l-prodott investigat lil zewg kumpaniji fI-UE f1-2021. Ghalhekk,
gie konkluz li l-applikant issodisfa l-kundizzjoni (3).

(18) Fl-ahhar nett, matul l-investigazzjoni, instab li -applikant ipproduca I-kwantita kollha li esporta lejn I-Unjoni. Instab
ukoll li -applikant ma importa l-ebda materja prima mi¢-Cina ghall-produzzjoni tal-prodott taht riezami. Ghalhekk,
l-investigazzjoni kkonfermat li l-applikant ma kienx involut fi prattiki ta’ ¢cirkomvenzjoni kif definit fl-Artikolu 13
tar-Regolament baziku. Ghalhekk, il-Kummissjoni kkonkludiet li I-kriterju (4) gie ssodisfat ukoll.

(") Fkonformita mal-premessa (50) tar-Regolament (UE) Nru 1371/2013, il-Kummissjoni sabet li “Urja Products ma tipproducix il-prodott li
qed jigi investigat”.
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(19) Ghaldagstant, il-Kummissjoni kkonkludiet li l-applikant issodisfa l-kriterji skont l-Artikolu 13(4) tar-Regolament
anti-dumping baziku. Ghalhekk, l-applikant jenhtieg li jigi ezentat mill-mizuri anti-dumping fis-sehh fkonformita
mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993.

(20)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993 jigi emendat.

4. MODIFIKA TAL-LISTA TA’ KUMPANIJI LI JIBBENEFIKAW MINN EZENZJONI GHALL-MIZURI ESTIZI

(21) Minhabba s-sejbiet imsemmija hawn fuq, u skont I-Artikoli 13(4) u 11(4) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni
kkonkludiet li l-applikant jenhtieg li jizdied mal-lista ta’ kumpaniji li huma ezentati mill-mizuri anti-dumping
imposti mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993.

(22) L-applikant u l-industrija tal-Unjoni gew infurmati bl-intenzjoni tal-Kummissjoni li tezenta lil Urja Products Private
Limited mill-mizuri anti-dumping fis-sehh.

(23) Il-partijiet inghataw il-possibbilta i jibaghtu xi kummenti. Ma wasal l-ebda kumment.

(24) Ir-Regolament huwa fkonformitd mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE)
2016/1036.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-paragrafi (1) u (3) tal-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1993, kif emendat bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2018/788, huma sostitwiti b’dan li gej:

“l.  Dazju anti-dumping definittiv huwa b’dan impost fuq l-importazzjonijiet ta’ drappijiet b’'malja miftuha tal-fibri tal-
hgieg, b’'dags tac-cellula ta’ aktar minn 1,8 mm kemm fit-tul kif ukoll fil-wisa’ u li jiznu aktar minn 35 g/m?, eskluzi d-diski
tal-fibra tal-hgieg, li bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 u
ex 7019 69 90 (il-kodicijiet TARIC 7019 63 00 19, 7019 64 00 19, 7019 65 00 18,7019 66 00 18,u 7019 69 90 19) u li
joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.”

“3.  Id-dazju anti-dumping definittiv applikabbli ghall-importazzjonijiet li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina,
kif stabbilit fil-paragrafu 2, huwa b'dan estiz ghall-importazzjonijiet tal-istess drappijiet b’'malja miftuha (attwalment
ikklassifikati taht il-kodicijiet NM ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00 u ex 7019 69 90)
ikkunsinjati mill-Indja u mill-Indonezja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Indja u mill-Indonezja kif ukoll jekk le
(il-kodicijiet TARIC 7019 63 00 14, 7019 63 00 15, 7019 64 00 14, 7019 64 00 15, 7019 65 00 14, 7019 65 00 15,
7019 66 00 14 7019 66 00 15, 7019 69 90 14, u 7019 69 90 15)) bl-eccezzjoni ta’ dawk prodotti minn Montex Glass
Fibre Industries Pvt. Ltd (kodi¢i addizzjonali TARIC B942), Pyrotek India Pvt. Ltd (kodi¢i addizzjonali TARIC C051), SPG
Glass Fibre Pvt. Ltd (kodici addizzjonali TARIC C205) u Urja Products Private Limited (kodi¢i addizzjonali TARIC C861),
ghal importazzjonijiet tal-istess drappijiet b’malja miftuha kkunsinjati mill-Malazja, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-
Malazja kif ukoll jekk le (kodicijiet TARIC 7019 63 00 11, 7019 64 00 11, 7019 65 00 11, 7019 66 00 11
u 7019 69 90 11) u ghal importazzjonijiet tal-istess drappijiet b’malja miftuha kkonsenjati mit-Tajwan u t-Tajlandja, kemm
jekk iddikjarati li joriginaw mit-Tajwan u t-Tajlandja kif ukoll jekk le (kodicijiet TARIC 7019 63 00 12, 7019 63 00 13,
7019 64 00 12, 7019 64 00 13, 7019 65 00 12, 7019 65 00 13, 7019 66 00 12, 7019 66 00 13, 7019 69 90 12
u7019 69 90 13).

L-applikazzjoni tal-ezenzjoni moghtija lil Montex Glass Fibre Industries Pvt. Ltd, Pyrotek India Pvt. Ltd, SPG Glass Fibre
PVT. Ltd u Urja Products Private Limited ghandha tkun bil-kundizzjoni li tigi pprezentata fattura kummer¢jali valida lill-
awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, li ghandha tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.
Jekk l-ebda fattura bhal din ma tigi pprezentata, ghandu jigi applikat id-dazju anti-dumping kif impost mill-paragrafu 1.”
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Artikolu 2

(1)  L-awtoritajiet doganali huma b’dan ordnati i ma jkomplux ir-registrazzjoni tal-importazzjonijiet, stabbilita
fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/651.

(2)  L-ebda dazju definittiv mhu se jigi impost b’'mod retroattiv fuq l-importazzjonijiet irregistrati.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2458
tal-14 ta’ Dicembru 2022

li japplika tnaqqis mill-kwoti tas-sajd disponibbli ghal certi stokkijiet f1-2022 f’konformita mar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 minhabba sajd Zejjed ta’ stokkijiet ohra fis-snin ta’ qabel
u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/1926

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-
Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005,
(KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE)
Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 105(1), (2), (3) u (5) tieghu,

Billi:

(1)  I-kwoti tas-sajd ghas-sena 2021 gew stabbiliti bir-Regolamenti tal-Kunsill (UE) 2020/1579 (3, (UE) 2021/90 (),
(UE) 2021/91 () u (UE) 2021/92 ().

(2)  I-kwoti tas-sajd ghas-sena 2022 gew stabbiliti bir-Regolamenti tal-Kunsill (UE) 2021/91, (UE) 2021/1888 (®), (UE)
2022/109 () u (UE) 2022/110 ().

(3)  Skont I-Artikolu 105(1) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, meta |-Kummissjoni tkun stabbiliet li Stat Membru
jkun qabez il-kwoti tas-sajd li kienu allokati lilu, il-Kummissjoni ghandha tnaqqas il-kwoti tas-sajd futuri ta’ dak
|-Istat Membru.

(4)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20221926 () stabbilixxa tnaqqis mill-kwoti tas-sajd
disponibbli ghal certi stokkijiet ta” hut f1-2022 minhabba sajd zejjed fis-snin precedenti.

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

(* Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2020/1579 tad-29 ta’ Ottubru 2020 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2021 ghal certi
stokkijiet tal-hut u ghal gruppi ta’ stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Bahar Baltiku u li jemenda r-Regolament (UE) 2020/123 fir-rigward
ta’ éerti opportunitajiet tas-sajd filmijiet ohra (GU L 362, 30.10.2020, p. 3).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/90 tat-28 ta’ Jannar 2021 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u
ghal certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Mediterran u fil-Bahar l-Iswed ghall-2021 (GU L 31, 29.1.2021, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/91 tat-28 ta’ Jannar 2021 li jiffissa, ghas-snin 2021 u 2022, l-opportunitajiet tas-sajd ghall-
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghal ¢erti stokkijiet ta’ hut tal-bahar fond (GU L 31, 29.1.2021, p. 20).

(°) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/92 tat-28 ta’ Jannar 2021 li jistabbilixxi ghall-2021 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux
tal-Unjoni (GU L 31, 29.1.2021, p. 31).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/1888 tas-27 ta’ Ottubru 2021 li jiffissa l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2022 ghal certi stokkijiet
tal-hut u ghal gruppi ta’ stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Bahar Baltiku u li jemenda r-Regolament (UE) 2021/92 fir-rigward ta’ certi
opportunitajiet tas-sajd filmijiet ohrajn (GU L 384, 29.10.2021, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022109 tas-27 ta’ Jannar 2022 li jistabbilixxi ghall-2022 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux
tal-Unjoni (GU L 21, 31.1.2022, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/110 tas-27 ta’ Jannar 2022 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u
ghal ¢erti gruppi ta’ stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Bahar Mediterran u fil-Bahar I-Iswed ghall-2022 (GU L 21, 31.1.2022, p. 165).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (EU) 2022/1926 tal-11 ta’ Ottubru 2022 li japplika tnaqqis mill-kwoti tas-sajd
disponibbli ghal ¢erti stokkijiet fl-2022 minhabba sajd zejjed fis-snin precedenti (GU L 265, 12.10.2022, p. 67).
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(5)  Madankollu, ghal ¢certi Stati Membri, jigifieri Spanja, Franza, il-Litwanja u l-Polonja, ma seta’ jsir ebda tnaqqis bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/1926 mill-kwoti tas-sajd allokati ghall-istokkijiet li jkunu gew mistada
z2zejjed, ghaliex dawn il-kwoti mhumiex disponibbli ghal dawk I-Istati Membri fis-sena 2022.

(6)  L-Artikolu 105(5) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009 jipprevedi li, meta ma jkunx jista’ jsir tnaqgis b'rabta mal-
istokk fejn ikun sar sajd zejjed fis-sena ta’ wara dik li fiha jkun sar sajd Zejjed minhabba li I-Istat Membru kkoncernat
ma jkollux kwoti disponibbli ghal dak l-istokk ta’ hut, jista’ jsir tnaqqis b’rabta ma’ stokkijiet ohra fl-istess zona
geografika jew bl-istess valur kummerc¢jali, wara konsultazzjonijiet mal-Istati Membri kkoncernati.

(7)  Skont il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni 2022/C 369/03 dwar il-linji gwida ghat-tnaqgis tal-kwoti skont
l-Artikolu 105(1), (2) u (5) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009 (*) (“il-Linji Gwida”) tali tnaqgis preferibbilment
jenhtieg li jsir mill-kwoti allokati ghall-istokkijiet mistada mill-istess flotta li tkun wettqet sajd zejjed mill-kwota.

(8)  L-Istati Membri kkoncernati gew ikkonsultati b’rabta mat-tnaqqis propost mill-kwoti tas-sajd allokati ghal stokkijiet
ohrajn minbarra dawk li gew mistada zzejjed. Ghalhekk, huwa xieraq li jsir it-tnaqqis minn dawk il-kwoti tas-sajd
alternattivi allokati lil dawk l-Istati Membri {1-2022.

(9)  Meta wiehed iqis li r-raja tal-fosos fiz-zona 7d (RJC/07D.) hija subspeci tal-istokk tar-“rebekkini u r-raj” fiz-zona 7d
(SRX/07D.), it-tnaqqis dovut mill-Irlanda minhabba s-sajd Zejjed taghha tar-raja tal-fosos fiz-zona 7d skont
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/1926 qed isir fuq il-kwota tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fiz-zona 7d
li huma disponibbli ghall-Irlanda ghall-2022.

(10) Fl-2021, il-Portugall stad izzejjed il-kwota tas-sajd tieghu ghall-incova fiz-zoni 9 u 10; L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ CECAF
34.1.1 (ANE/9/3411). Fit-22 ta’ Awwissu 2022, il-Portugall talab li t-tnaqqis dovut - inkluz fattur ta’ multiplikazzjoni
ta’ 1,4 skont I-Artikolu 105(2) tar-Regolament (KE) Nru 12242009 - jitqassam fuq 3 snin. Skont il-punt 3(a) tal-Linji
Gwida, it-tixrid ta’ tnaqgqis fuq sentejn jew aktar jista’ jigi accettat meta l-hut jigi gestit b’'mod sostenibbli abbazi tal-
parir xjentifiku rilevanti ghall-istokk ikkoncernat. Skont stharrigiet akustici li jimmonitorjaw id-distribuzzjoni tal-
abbundanza u tal-bijomassa u l-istudju ta’ diversi parametri bijologici tal-incova mwettqa kull sena, il-bijomassa
stmata ghall-incova f1-2022 zdiedet b'64 % meta mqabbla ma’ stharrigiet tal-2021. L-Istitut xjentifiku Portugiz
IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera), fkollaborazzjoni mal-istitut xjentifiku Spanjol IEO (Instituto
Espaiiol de Oceanograffa), jittestjaw regola gdida ta’ tal-kontroll tal-qbid permezz ta’ Evalwazzjoni tal-Istrategija ta’
Gestjoni. Sa ma johrog il-punt ta’ riferiment ippjanat tal-Kunsill Internazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES)
ghal dan l-istokk, jista’ jigi accettat li t-tnaqqis jinfirex fuq sentejn minflok fuq tliet snin.

(1) Abbazi tal-ahhar data aggornata trazmessa minn Franza fid-9 ta’ Settembru 2022, jidher li nqabzet il-kwota
kondiviza tal-2021 ta’ tunnellata allokata ghal “Ohrajn” ghall-marlin abjad fl-Ocean Atlantiku (WHM/
ATLANT_AMS) kif stabbilit fir-Regolament (UE) 2021/92 - u li skontu Franza thalliet tistad. Meta jitqies li Franza
rrappurtat qabdiet li jammontaw ghal 2 972 tunnellata taht din il-kwota “Ohrajn”, jenhtieg li jsir tnaqqis minhabba
dan is-sajd zejjed — inkluz fattur ta’ multiplikazzjoni ta’ 1,5 skont l-Artikolu 105(3)(c) tar-Regolament (KE)
Nru 1224/2009 - fuq il-kwota tas-sajd ghall-marlin abjad fl-Oc¢ean Atlantiku disponibbli ghal Franza ghall-2022.
B'hekk jenhtieg li t-tnaqqgis korrispondenti jizdied mal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2022/1926.

(12) Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 20221926 jigi emendat skont dan.

(13) Xorta jistghu jsehhu aktar aggornamenti jew korrezzjonijiet wara d-detezzjoni, ghall-ezercizzji attwali jew
precedenti, ta’ zbalji, omissjonijiet jew rappurtar hazin fic-Cifri tal-qbid iddikjarati mill-Istati Membri skont
l-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009,

() T-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar linji gwida ghat-tnaqqis tal-kwoti skont I-Artikolu 105(1), (2) u (5) tar-Regolament (KE)
Nru 1224/2009, u li tissostitwixxi l-Komunikazzjoni 2012/C 72/07 (2022/C 369/03) (GU C 369, 27.9.2022, p. 3).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
II-kwoti tas-sajd stabbiliti ghas-sena 2022 fir-Regolamenti (UE) 2021/91. (UE) 2021/1888, (UE) 2022/109 u (UE)
2022/110, imsemmija fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jitnaqqsu billi jigi applikat it-tnaqgis fuq l-istokkijiet
alternattivi stabbiliti fdak I-Anness.

Artikolu 2
L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/1926 huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness II ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 3

It-tnaqqis Portugiz ta’ 2 954,752 tunnellata applikabbli f1-2022 minhabba sajd Zejjed {1-2021 fir-rigward tal-istokk tal-
incova fiz-zoni 9 u 10; l-ilmijiet tal-Unjoni ta’ CECAF 34.1.1 (ANE/9/3411) jitqassam fuq sentejn.

It-tnaqqis annwali applikabbli ghandu jammonta ghal 1 477,376 tunnellata f1-2022 u 1-2023 minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe adattament ulterjuri tal-kwota minhabba sajd zejjed sussegwenti possibbli.
Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN



ANNESS 1

TNAQQIS MILL-KWOTI TAS-SAJD GHAS-SENA 2022 LI JRIDU JIGU APPLIKATI FUQ STOKKIJIET ALTERNATTIVI

STOKKIJIET MISTADA ZZEJJED

STOKKIJIET ALTERNATTIVI

Kwantita li ma
timagjl:as"mm_ Kwantia |i trid
e kwota tas-sajd e titnaqqas mill-kwota
Stat Kodici tal- | Kodici taz- Isem lispeci e ) Stat Kodici tal- | Kodici taz- o . tas-sajd tal-2022
Membru ispedi sona sem l-ispeci Isem iz-Zona ghall-.2022 Membru ispedi ona Isem l-ispeci Isem iz-Zona hall-istokkifiet
P ghall-istokk P g 1]
mistad allternattm .
e (fkilogrammi)
izzejjed
(fkilogrammi)
ESP GHL 1N2AB. Halibatt ta’ | L-ilmijiet Norvegizi 56 667 | |ESP COD 1/2B. Bakkaljaw |1 u2b 56 667
Greenland |taz-zonilu 2
ESP HAD 1N2AB. Merluzz tal- | L-ilmijiet Norvegizi 19059| |ESP CoD 1/2B. Bakkaljaw |1 u2b 7627
linja sewda |taz-zoni 1 u 2 ) .
REB IN2AB. Redfish L-ilmijiet Norvegizi 11432
taz-zoni 1 u 2
ESP OTH 1N2AB. Specijiet L-ilmijiet Norvegizi 41357 | |ESP REB 1N2AB. Redfish L-ilmijiet Norvegizi 41 357
ohra taz-zoni 1 u 2 taz-zoni 1 u 2
FRA RED 51214S Redfish L-ilmijiet tal-Unjoni u 3516| |FRA BLI 5B67- Linarda 6 u 7; L-ilmijiet tar- 3516
dawk internazzjonali Renju Unit u dawk
taz-zona 5; l-ilmijiet internazzjonali taz-
internazzjonali taz- zona 5
zoni 12 u 14
LTU HER 4AB. Aringi L-ilmijiet tar-Renju 13592| |LTU MAC 2CX14- Kavalli 6,7, 8a, 8b, 8d u 8¢; 13592
Unit, dawk tal-Unjoniu L-ilmijiet tar-Renju
dawk Norvegizi taz- Unit u dawk
zona 4 li jinsabu fit- internazzjonali taz-
Tramuntana ta’ 53°30’ zona 5b; L-ilmijiet
N internazzjonali taz-
zoni 2a, 12 u 14
POL MAC 2A34. Kavalli L-ilmijiet tar-Renju 63850| |POL HER 3D-R30 Aringi L-ilmijiet tal-Unjoni 63 850
Unit u dawk tal-Unjoni tas-Subdivizjonijiet
taz-zoni 2a, 3 u 4 25-27,28.2,29u 32
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ANNESS I

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 20221926 huwa sostitwit b’dan li gej:

“TNAQQIS MILL-KWOTI TAS-SAJD GHAS-SENA 2022 GHALL-ISTOKKIJIET LI GEW MISTADA ZZEJJED

Tnaqqis Tnaqqis
pen- mill- .
i : . . Ammont li
Sajd denti Tnaqqis mill- kwoti tas-
Hatt l-art o i o i . . ghandu
Konsum eccessiv Fattur Fattur mis- Tnaqgis mill- kwoti tas-sajd sajd ghall- . .
Kwota permess ghall- X . L i . jitnaqqas mill-
o Qabdiet totali tal-kwota relatat mal- ta’ addizzjo- sena/ kwoti tas-sajd ghall-2022 2022 . K
Kodici L originali tal- 2021 . . o, . K kwoti tas-sajd
Stat Kodi¢i taz- Isem . . li saru f1-2021 mqabbel hatt l-art multi- nali ta snin ta’ ghall-2022 (9 ghall-istokkijiet ghall-
tal- K L Isem iz-zona 2021 (Kwantita R . i o ] K . ghall-2023 u
Membru L Zona l-ispeci i . (il-kwantita mal-hatt permess pli- multipli- qabel () u ghas-snin ta’ mistada istokkijiet X
ispeci (Pkilo- totali adattata i . R o . L ghas-sena/snin
. K . fkilogrammi) l-art (kwantita kazz- kazzjoni (kwan- wara (kwantita zzejjed () alternat-
grammi) fkilogrammi) . o . R . L . ta’ wara
o) permess (%) fkilo- joni () ¢ ¢ titd fkilogrammi) (kwantita tivi (fowantita
antita
grammi) fkilo- fkilogrammi) (kwantita . want! .
K fkilogrammi)
gramm- fkilo-
i) grammi)
CYP SWO MED Pixxispad 1l-Bahar Mediterran 52230 52230 55703 106,65 % 3473 | C( | 3473 3473 | |
DEU HER 4AB. Aringi L-ilmijiet tar-Renju 33852000 17152318 18 844967 109,87 % | 1692649 | A () | 1692649 1692649 | |
Unit, dawk tal-Unjoni
udawk Norvegizitaz-
zona 4 li jinsabu fit-
Tramuntana ta’ 53°
30N
DNK COD 03AN. Bakkaljaw L-Iskagerrak 1515000 1556 000 1598 949 102,76 % 42949 | C® | 42949 42949 | /
DNK HER 4AB. Aringi L-ilmijiet tar-Renju 49993000 49711223 51805988 104,21% | 2094765 | | | 2094765 2094765 | /
Unit, dawk tal-Unjoni
udawk Norvegizi taz-
zona 4 li jinsabu fit-
Tramuntana ta’ 53°
30N
ESP COD 1/2B. Bakkaljaw 1u2b 11331000 8580172 8604 667 100,29 % 24 495 | A () | 24495 24 495 | |
ESP GHL 1N2AB. Halibatt ta’ L-ilmijiet Norvegizi / 6000 43778 729,63 % 37778 1,00 A | 56 667 | 56667 |
Greenland taz-zoni 1 u 2

vi/ize 1
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ESP HAD 1IN2AB. Merluzz L-ilmijiet Norvegizi | 0 19059 Mhux 19059 1,00 | 19059 | 19059
tal-linja taz-zoni 1 u 2 Applikabbli
sewda
ESP OTH 1IN2AB. Specijiet L-ilmijiet Norvegizi | 0 27571 Mhux 27571 1,00 A 41357 | 41357
ohra taz-zoni 1 u 2 Applikabbli
EST GHL N3LMNO Halibatt ta’ 3LMNO tan-NAFO 331000 502 500 515085 102,50 % 12585 | | 12585 12585 |
Greenland
FRA RED 51214S Redfish L-ilmijiet tal-Unjoni u 0 0 3516 Mhux 3516 1,00 | 3516 | 3516
dawk internazzjonali Applikabbli
taz-zona 5; l-ilmijiet
internazzjonali taz-
zoni 12 u 14
FRA WHM ATLANT Marlin L-Ocean Atlantiku 1000 () 1000 () 2972 297,20 % 1972 1,00 C 2958 2958 |
Abjad
GRC BFT AE45WM Tonna L-Ocean Atlantiku, 314030 314030 322640 102,74 % 8610 | C( 8610 8610 |
fil-Lvant ta’ 45° W, u
-Mediterran
IRL HER 6AS7BC Aringi 6aS, 7b, 7¢ 1236 000 1513457 1605894 106,11 % 92437 | | 92437 92437 |
IRL RJC 07D. Raja tal- 7d | 0 1741 Mhux 1741 1,00 | 1741 (") 1741 (") |
fosos Applikabbli
LTU HER 4AB. Aringi L-ilmijiet tar-Renju / 452600 466192 103,00 % 13592 | | 13592 | 13592
Unit, dawk tal-Unjoni
udawk Norvegizi taz-
zona 4 li jinsabu fit-
Tramuntana ta’ 53°
30N
LVA SPR 3BCD-C Lacca L-ilmijiet tal-Unjoni 30845000 28709 205 29084 587 101,31 % 375382 | C() 375382 375382 |
Kahla tas-Subdivizjonijiet

22-32
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NLD

HER

4AB.

Aringi

L-ilmijiet tar-Renju
Unit, dawk tal-Unjoni
udawk Norvegizi taz-

zona 4 li jinsabu fit-

Tramuntana ta’ 53°

30N

46381 000

45488813

46 533 481

102,30 %

1044668

1044668

1044668

POL

MAC

2A34.

Kavalli

L-ilmijiet tar-Renju
Unit u dawk tal-
Unjoni taz-zoni 2a, 3
u4

63850

Mhux
Applikabbli

63850

63850

63 850

PRT

ALF

3X14-

Fonsa
hamra

L-ilmijiet tal-Unjoni u

dawk internazzjonali

taz-zoni 3, 4, 5, 6, 7,
8,9,10,12u 14

145000

136 677

139363

101,97 %

2686

2686

2686

PRT

ANE

9/3411

Incova

9 u 10; L-ilmijiet tal-
Unjoni tas-CECAF
34.1.1

7 829 000

8752733

10863270

124,11 %

2110537

1,40

2954752 (1)

1477376 (%)

1477376 (%)

PRT

ANF

8C3411

Petrica

8¢, 9 u 10; L-ilmijiet
tal-Unjoni tas-CECAF
34.1.1

584000

648 238

657235

101,39 %

8997

8997

8997

PRT

BFT

AE45WM

Tonna

L-Ocean Atlantiku,
fil-Lvant ta’ 45° W, u
I-Mediterran

572970

572970

583215

101,79 %

10 245

10 245

10 245

PRT

HKE

8C3411

Merluzz

8¢, 9 u 10; L-ilmijiet
tal-Unjoni tas-CECAF
34.1.1

2483000

2093417

2207 568

105,45 %

114151

114151

114151

SWE

HER

03A.

Aringi

3a

9498 000

13085112

13223209

101,06 %

138097

138097

138097

91/12¢ 1
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(") I-kwoti disponibbli ghal Stat Membru skont ir-Regolamenti rilevanti dwar l-opportunitajiet tas-sajd wara li jitqiesu l-iskambji tal-opportunitajiet tas-sajd fkonformita mal-Artikolu 16(8) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fuq il-Politika Komuni tas-Sajd u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22), it-trasferimenti tal-kwoti mill-2020 ghall-2021 fkonformita mal-Artikolu 4(2) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 847/96 li jintrodu¢i kundizzjonijiet addizzjonali ghall-gestjoni min sena ghal sena tat-TACs u l-kwoti (GU L 115, 9.5.1996, p. 3) u fkonformitd mal-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 jew ir-riallokazzjoni u t-tnaqqis tal-opportunitajiet tas-sajd fkonformita mal-Artikoli 37 u 105 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

() Kif stabbilit fl-Artikolu 105(2) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009. Tnaqgis ekwivalenti ghas-sajd eccessiv *1,00 ghandu japplika fil-kazijiet kollha ta’ sajd eccessiv ta’ 100 tunnellata jew inqas.

() Kif stabbilit fI-Artikolu 105(3) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009 u dejjem jekk is-sajd eccessiv ikun jagbez 1-10 %.

() L-ittra “A” turi li gie applikat fattur addizzjonali ta’ multiplikazzjoni ta’ 1,5 minhabba li kien hemm sajd eccessiv konsekuttiv f1-2019, {1-2020 u f1-2021. L-ittra “C” turi li gie applikat fattur addizzjonali ta’
multiplikazzjoni ta’ 1,5 minhabba li l-istokk huwa suggett ghal pjan pluriennali.

() I-kwantitajiet li jifdal mis-sena jew mis-snin ta’ qabel.

() It-tnaqqis li ghandu jsir f1-2022.

() It-tnaqqis li ghandu jsir f1-2022 li jista’ jsir fir-realta meta wiehed igis il-kwota disponibbli fl-19 ta’ Ottubru 2022.

() Il-fattur addizzjonali ta’ multiplikazzjoni ma jistax jigi applikat billi s-sajd eccessiv ma jagbizx 1-10 % tal-hatt l-art permess.

() Kwota disponibbli ghal “Ohrajn” li skontha Franza thalliet tistad.

(") Ghandu jitnaqqas mill-kwota tas-sajd disponibbli ghall-Irlanda ghall-istokk tar-rebekkini u r-raj fiz-zona 7d (SRX/07D.) f1-2022.

("") Fuq talba mill-Portugall, it-tnaqqis ta’ 2 954 752 kilo li kellu jsir f1-2022 minhabba sajd zejjed f1-2021 gie mifrux b'mod ugwali fuq sentejn (2022 u 2023).”
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2022/2459
tat-8 ta’ Dicembru 2022

dwar l-applikazzjoni ta’ tariffa tal-viza mizjuda fir-rigward tal-Gambja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li
jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodi¢i dwar il-Vizi) (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 25a(5), il-punt (b)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 25a(3) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta regolarment
il-kooperazzjoni tal-pajjizi terzi dwar ir-riammissjoni. Abbazi tal-valutazzjoni mwettqa fkonformita ma’ dik
id-dispozizzjoni, il-kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni mal-Gambja giet ivvalutata bhala insuffi¢jenti. B’kont
mehud tal-passi li ttichdu s'issa biex jittejjeb il-livell ta” kooperazzjoni, u r-relazzjonijiet generali tal-Unjoni mal-
Gambja, huwa megqjus li l-kooperazzjoni tal-Gambja mal-Unjoni dwar kwistjonijiet ta’ riammissjoni mhijiex
bizzejjed u li ghalhekk hija necessarja azzjoni mill-Unjoni.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 25a(5), il-punt (a), tar-Regolament (KE) Nru 810/2009, fis-7 ta’ Ottubru 2021 giet
adottata d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 20211781 (3, li permezz taghha l-applikazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 gew sospizi temporanjament fir-rigward ta’ certi ¢ittadini tal-
Gambja.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 25a(2) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009, il-Kummissjoni vvalutat kontinwament
il-kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni mal-Gambja wara d-dhul fis-sehh tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2021/1781. Il-valutazzjoni tindika li ma sar l-ebda titjib sinifikanti, peress li -kooperazzjoni dwar l-identifikazzjoni
u r-ritorn ghadha ta’ sfida, il-perjodu ta’ Zmien stabbilit mill-arrangament ta’ riammissjoni tal-UE- Gambja ma giex
rispettat u moratorju fuq ir-ritorni minn titjiriet charter — introdott unilateralment mill-Gambja — baga’ fis-sehh sa
Marzu 2022. Minkejja xi zviluppi limitati, b’mod partikolari I-hrug ta’ tliet permessi ta’ nzul ghal operazzjonijiet ta’
ritorn li sehhew wara s-sospensjoni tal-moratorju introdott mill-Gambja, il-kooperazzjoni dwar ir-riammissjoni
ghadha insuffi¢jenti u ghad hemm bzonn ta’ titjib sostanzjali u sostnut.

(4)  Il-valutazzjoni tal-Kummissjoni hija li, minkejja l-mizuri adottati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2021/1781, il-kooperazzjoni tal-Gambja mal-Unjoni dwar kwistjonijiet ta’ riammissjoni ghadha insuffi¢jenti u
ghalhekk hija mehtiega azzjoni ulterjuri minghajr ma jaffettwaw id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/1781.

(5)  L-applikazzjoni ta’ tariffa tal-viza oghla, fuq bazi gradwali, ghac-cittadini tal-Gambja ghandha tibghat sinjal ¢ar lill-
awtoritajiet tal-Gambja dwar il-htiega li jiehdu l-azzjonijiet mehtiega biex itejpu l-kooperazzjoni dwar
ir-riammissjoni.

() GUL 243,15.9.2009, p. 1.
() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2021/1781 tas-7 ta’ Ottubru 2021 dwar is-sospensjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-Gambja (GU L 360, 11.10.2021, p. 124).
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(6)  Tariffa tal-viza ta’ EUR 120 kif stabbilit fir-Regolament (KE) Nru 810/2009 jenhtieg li ghalhekk tigi sospiza
temporanjament ghac¢-cittadini tal-Gambja li huma soggetti ghall-htiega tal-viza skont ir-Regolament (UE)
2018/1806 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Fkonformita ma’ dak ir-Regolament, dik it-tariffa ma
tikkonc¢ernax it-tfal taht l-eta ta’ 12-il sena. Jenhtieg li lanqas ma tapplika ghall-applikanti li ghalihom it-tariffa tal-
viza tigi ezentata jew imnaqgsa fkonformita mal-, tar-Regolament (KE) Nru 810/2009.

(7)  Din id-Decizjoni ma taffettwax l-applikazzjoni tad-Direttiva 200438 KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), li
testendi d-dritt tal-moviment liberu ghall-membri tal-familja, irrispettivament min-nazzjonalita taghhom, meta
jakkumpanjaw ¢ittadin tal-Unjoni jew meta jinghaqdu mieghu. Ghalhekk din id-Decizjoni la tapplika ghal membri
tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni li ghalih tapplika d-Direttiva 2004/38/KE, u lanqas ghall-membri tal-familja ta’
¢ittadin ta’ pajjiz terz li jgawdi dritt ta’ moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta’ ¢ittadini tal-Unjoni skont ftehim
bejn I-Unjoni u pajjiz terz.

(8)  I-mizuri previsti £din id-Decizjoni jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont
id-dritt internazzjonali, inkluz bhala pajjizi ospitanti ta’ organizzazzjonijiet intergovernattivi internazzjonali jew ta’
konferenzi internazzjonali mlagqghin min-Nazzjonijiet Uniti jew minn organizzazzjonijiet intergovernattivi
internazzjonali ospitati mill-Istati Membri. Ghalhekk, l-applikazzjoni tat-tariffa mizjuda tal-viza jenhtieg li ma
tapplikax ghac-cittadini tal-Gambja li japplikaw ghal viza, sa fejn dak ikun necessarju sabiex I-Istati Membri
jikkonformaw mal-obbligi taghhom bhala pajjizi ospitanti ta’ tali organizzazzjonijiet jew ta’ tali konferenzi.

(9)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
l-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhix qed tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Dec¢izjoni u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha. Ladarba din
id-Decizjoni tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll,
tiddeciedi, fi Zmien sitt xhur wara li I-Kunsill ikun iddecieda dwar din id-Decizjoni jekk hijiex ser timplimentaha fil-
ligi nazzjonali taghha.

(10) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen li fihom Il-Irlanda mhix qged tichu
sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (°); ghalhekk I-Irlanda mhix qed tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(11) Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (°) li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE ().

() Ir-Regolament (UE) 2018/1806 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini
taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti
minn dik il-htiega (GU L 303, 28.11.2018, p. 39).

() 1d-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccaqalqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,
90/365[KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(12)  Fir-rigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens
tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%) li jaqghu fil-
qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2008/146/KE (°).

(13) Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-
sens tal-Protokoll bejn l-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prinéipat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1 -Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis (*°) ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt B, tad-
Decizjoni 1999/437/KE, moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (™).

(14) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen jew li b’xi mod ichor huwa relatat mieghu fis-sens
tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003, tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005 u tal-Artikolu 4(2) tal-
Att ta’ Adezjoni tal-2011 rispettivament,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Kamp ta’ Applikazzjoni

1. Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghac-cittadini tal-Gambja li huma soggetti ghall-htiega tal-viza skont
ir-Regolament (UE) 2018/1806.

2. Din id-de¢izjoni ma ghandhiex tapplika ghac-cittadini tal-Gambja li huma ezentati mill-htiega tal-viza skont
l-Artikoli 4 jew 6 tar-Regolament (UE) 2018/1806.

3. Din id-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li jigi rinunzjat jew imnaqqas l-ammont tat-
tariffa tal-viza li ghandha tigi imposta fkazijiet individwali, fkonformita mal-Artikolu 16(6) tar-Regolament (KE)
Nru 810/2009.

4. Din id-Decizjoni ma ghandhiex tapplika ghac-cittadini tal-Gambja li japplikaw ghal viza u li huma membru tal-
familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni li ghalih tapplika d-Direttiva 2004/38/KE jew ghall-membri tal-familja ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz
terz li jgawdi dritt ta’ moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta¢-¢ittadini tal-Unjoni skont ftehim bejn 1-Unjoni u pajjiz terz.

5. Din id-decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn Stat Membru jkun marbut b'obbligu skont
id-dritt internazzjonal, jigifieri:

(a) bhala pajjiz ospitanti ta’ organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali;

(b) bhala pajjiz ospitanti ta’ konferenza internazzjonali msejha minn, jew taht l-awspicji ta’, in-Nazzjonijiet Uniti jew
organizzazzjonijiet intergovernattivi internazzjonali ohra ospitati minn Stat Membru;

() taht ftehim multilaterali li jikkonferixxi privileggi u immunitajiet; jew

¢ GUL53,27.2.2008, p. 52.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u Il-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).
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(d) skont it-Trattat ta’ Konciljazzjoni tal-1929 (il-Patt tal-Lateran) konkluz mis-Santa Sede (I-Istat tal-Belt tal-Vatikan) u
I-Italja, kif emendat I-ahhar.

6.  Dinid-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-mizuri previsti u applikati fkonformita mad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/1781.
Artikolu 2
Applikazzjoni ta’ tariffa tal-viza

Cittadini tal-Gambja li japplikaw ghal viza ghandhom ihallsu tariffa tal-viza ta’ EUR 120.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 4
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Belgju, lir-Repubblika tal-Bulgarija, lir-Repubblika Ceka, lir-Repubblika
Federali tal-Germanja, lir-Repubblika tal-Estonja, lir-Repubblika Ellenika, lir-Renju ta’ Spanja, lir-Repubblika Fran¢iza, lir-
Repubblika tal-Kroazja, lir-Repubblika Taljana, lir-Repubblika ta’ Cipru, lir-Repubblika tal-Latvja, lir-Repubblika tal-
Litwanja, lill-Gran Dukat tal-Lussemburgu, lill-Ungerija, lir-Repubblika ta’ Malta, lir-Renju tan-Netherlands, lir-Repubblika
tal-Awstrija, lir-Repubblika tal-Polonja, lir-Repubblika Portugiza, lir-Rumanija, lir-Repubblika tas-Slovenja, lir-Repubblika
Slovakka, lir-Repubblika tal-Finlandja u lir-Renju tal-Izvezja.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kunsill
I1-President
V. RAKUSAN
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2460
tat-13 ta’ Dicembru 2022
dwar l-iskema ta’ ghajnuna nazzjonali fit-tul ghall-agrikoltura fir-regjuni tat-Tramuntana tal-Izvezja
(notifikata bid-dokument C(2022) 9240)

(It-test Zvediz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat [-Att tal-Adezjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Izvezja mal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
l-Artikolu 142 tieghu,

Billi:

(1)  Permezz tad-Decizjoni 96/228/KE ('), il-Kummissjoni kienet approvat l-iskema ta’ ghajnuna nazzjonali fit-tul ghall-
agrikoltura fir-regjuni tat-Tramuntana tal-Izvezja (‘l-iskema tal-ghajnuna Nordika”) kif innotifikat mill-Izvezja skont
l-Artikolu 143 tal-Att tal-Adezjoni fir-rigward tal-awtorizzazzjoni skont l-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni.
Id-Decizjoni 96/228/KE giet sostitwita bid-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2010) 6050 (). Dik id-Decizjoni giet
sostitwita bid-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/479 ().

(2)  Peress li l-awtorizzazzjoni tal-Izvezja biex timplimenta l-iskema ta’ ghajnuna Nordika kif stabbilita fid-Decizjoni (UE)
2018/479 tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2022, jenhtieg li tigi adottata Decizjoni gdida.

(3)  Permezz ta’ ittra tal-1 ta’ Lulju 2022, I-Izvezja nnotifikat lill-Kummissjoni dwar il-proposta taghha ghall-estensjoni
tal-iskema ta’ ghajnuna Nordika. L-Izvezja pproponiet li I-Kummissjoni temenda d-Decizjoni (UE) 2018479 biex
tkompli l-iskema b’perjodu ta’ validita ta’ sena itwal, izzid il-valur ta’ referenza annwali totali, li jimplika xi
aggustament ghal-livelli ta’ appogg, u bidla fid-data meta l-Izvezja jenhtieg li taghmel proposti ghall-emendar u
l-estensjoni tal-iskema.

(4)  L-ghajnuna nazzjonali fit-tul imsemmija fl-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni hija mahsuba biex tizgura li tinzamm
l-attivita agrikola fir-regjuni tat-Tramuntana kif stabbilit mill-Kummissjoni.

(5)  Meta jitgiesu I-fatturi msemmija fl-Artikolu 142(1) u (2) tal-Att tal-Adezjoni, jixraq li jigu specifikati l-unitajiet
amministrattivi, migbura skont is-sottoregjuni, li jinsabu fit-Tramuntana tat-62 parallel jew kontigwi ma’ dak
il-parallel, u li huma milquta minn kundizzjonijiet klimati¢ci komparabbli li jaghmlu l-attivita agrikola
partikolarment difficli. Dawn is-sottoregjuni ghandhom densita tal-popolazzjoni ta’ 10 abitanti jew inqas ghal kull
kilometru kwadru, erja agrikola utilizzata (EAU) meqjusa li jiffurmaw 10 % jew inqas tal-erja tas-superficje shiha tal-
municipalita, u parti mill-EAU ta’ 20 % jew inqas uzata ghal ghelejjel li jinhartu mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem. Is-sottoregjuni mdawra minn ohrajn fdawn iz-zoni jenhtieg li jigu inkluzi, anki meta dawn ma
jissodisfawx l-istess rekwiziti.

() Commission Decision 96/228/KE of 28 February 1996 on a long-term national aid scheme to assist farmers in northern areas of
Sweden (GU L 76, 26.3.1996, p. 29).

(%) Commission Decision C(2010) 6050 of 8 September 2010 on a long-term national aid scheme to assist farmers in northern areas of
Sweden.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/479 tal-20 ta’ Marzu 2018 dwar l-iskema ta’ ghajnuna nazzjonali fit-tul ghall-agrikoltura fir-
regjuni tat-Tramuntana tal-Izvezja (GU L 79, 22.3.2018, p. 55).
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(6)  Sabiex tigi ffacilitata l-amministrazzjoni tal-iskema u biex tigi kkordinata ma’ appogg skont ir-Regolament (UE)
20212115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), jixraq li fiz-zoni li jircievu l-ghajnuna skont din id-Decizjoni
jigu inkluzi l-istess unitajiet municipali bhal dawk li jappartjenu ghaz-zona delimitata skont I-Artikolu 32(2), it-tieni
subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u l-Artikolu 71(2) tar-
Regolament (UE) 2021/2115 fil-Pjan Strategiku tal-PAK ghall-implimentazzjoni tal-politika agrikola komuni
fl-Izvezja 2023-2027.

(7)  Bl-uzu tal-istatistika nazzjonali disponibbli bhala bazi u bil-hsieb li tigi Zgurata applikazzjoni uniformi tas-setturi
kollha ta’ produzzjoni, jenhtieg li s-sena 1993 tkun il-perjodu referenzjarju li jrid jitqies fir-rigward tal-izvilupp tal-
produzzjoni agrikola u I-livell tal-appogg generali.

(8)  Skont 1-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni, l-ammont totali tal-ghajnuna moghtija jenhtieg li jkun bizzejjed biex
tinzamm attivita agrikola fir-regjuni tat-Tramuntana tal-Izvezja, izda l-appogg generali ma ghandux jagbez il-livell
tal-appogg waqt il-perjodu referenzjarju ta’ qabel l-adezjoni, li jrid jigi stabbilit. Sabiex jinghata appogg skont
l-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni flivell adegwat, filwaqt li jitqiesu l-ispejjez tal-produzzjoni attwali minghajr ma
jingabez il-livell tal-appogg stabbilit waqt il-perjodu referenzjarju ta’ qabel l-adezjoni, jixraq li meta jigi stabbilit
il-livell massimu tal-ghajnuna permess skont dak l-Artikolu, jitqies l-izvilupp fl-indici tal-prezzijiet tal-konsumatur
mill-1993 sal-2022 fl-Izvezja.

(9)  Bkonsegwenza, abbazi tad-data mill-1993 sa tmiem April 2022, jenhtieg li l-ammont massimu annwali tal-
ghajnuna jigi stabbilit bhala ammont ta’ SEK 473,75 miljun, ikkalkulat bhala ammont medju fuq perjodu ta’ sitt
snin mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Dicembru 2028.

(10) Sabiex tigi ssimplifikata l-iskema tal-ghajnuna Nordika u biex I-Izvezja jkollha I-flessibilita biex 1-ghajnuna tinghata
lil setturi ta’ produzzjoni differenti, jenhtieg i jigi stabbilit ammont massimu ta’ ghajnuna medja annwali ghall-
appogg totali, inkluz appogg massimu separat ghall-produzzjoni u t-trasport tal-halib tal-bagra bil-hsieb i tigi
zgurata d-distribuzzjoni bilan¢jata tal-appogg.

(11) Jenhtieg li din l-ghajnuna tinghata kull sena abbazi tal-fatturi ta’ produzzjoni (unitajiet ta’ bhejjem u ettari), minbarra
l-halib tal-bagra li jenhtieg li jinghata abbazi tal-unitajiet ta’ produzzjoni (kilogrammi) fi hdan il-limiti totali stabbiliti
b’din id-Decizjoni.

(12) Bil-hsieb li jigu permessi reazzjonijiet rapidi ghall-volatilita tal-prezzijiet tal-produzzjoni agrikola u li jinzammu
l-attivitajiet agrikoli fir-regjuni tat-Tramuntana tal-Izvezja, jixraq li ghal kull sena kalendarja, 1-Izvezja tithalla
tistabbilixxi l-ammont tal-ghajnuna ghal kull settur fi hdan kategorija ta’ ghajnuna u ghal kull unita ta’ produzzjoni.

(13) Fdan irrigward, l-Izvezja jenhtieg li tiddistingwi l-ghajnuna fir-regjuni tat-Tramuntana taghha u tistabbilixxi
l-ammonti annwali tal-ghajnuna skont kemm ikun gravi l-izvantagg naturali u abbazi ta’ kriterji oggettivi,
trasparenti u ggustifikati ohrajn marbutin mal-ghanijiet stipulati fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 142(3) tal-Att
tal-Adezjoni, li huma li jinzammu l-produzzjoni primarja u l-ipprocessar tradizzjonali li huma adattati b'mod
partikulari ghall-kundizzjonijiet klimatici tar-regjuni kkoncernati, li jittejbu l-istrutturi tal-produzzjoni, tal-
kummer¢jalizzazzjoni u tal-ipprocessar tal-prodotti agrikoli, li jigi ffacilitat id-disponiment tat-tali prodotti, u li jigi
zgurat li jitharsu l-ambjent u l-kampanja.

(14) Jenhtieg li l-ghajnuna tithallas kull sena abbazi tan-numru attwali tal-fatturi ta’ produzzjoni eligibbli. Madankollu,
jenhtieg li 1-Izvezja tithalla thallas 1-ghajnuna fpagamenti kull xahar ghall-halib tal-baqra, ghat-tigieg tal-bajd u
ghall-hniezer ghall-qatla, kif ukoll ghat-trasport tal-halib tal-baqra. L-ghajnuna ghall-halib tal-bagra ghandha tkun
ibbazata fuq il-produzzjoni attwali sabiex tigi Zgurata l-kontinwita fil-produzzjoni.

() Ir-Regolament (UE) 2021/2115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Dicembru 2021 li jistabbilixxi regoli dwar l-appogg ghall-
mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Tzvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar
ir-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013 u (UE) Nru 1307/2013 (GU L 435, 6.12.2021, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (GU L 347,
20.12.2013, p. 487).
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(15) Jenhtieg li jigi evitat ir-riskju li jinghata kumpens Zejjed lill-prodotturi billi jigu rkuprati pagamenti mhux dovuti mill-
iktar fis u l-aktar tard gabel I-1 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara.

(16) Kif previst fl-Artikolu 142(2) tal-Att tal-Adezjoni, jenhtieg li I-ghajnuna li tinghata fil-kuntest ta’ din id-Decizjoni ma
twassalx ghal Zieda fil-produzzjoni generali meta mgabbla mal-livell ta’ produzzjoni tradizzjonali fiz-zona koperta
mill-iskema tal-ghajnuna Nordika.

(17)  Ghalhekk, jehtieg li jigi stabbilit numru massimu annwali ta’ fatturi ta’ produzzjoni eligibbli ghal kull kategorija ta’
ghajnuna, u ammont massimu annwali eligibbli ghall-produzzjoni tal-halib tal-baqra, fl-istess livell jew inqas minn
dak tal-perjodi referenzjarji.

(18) Sabiex jigu rispettati l-medji ta’ hames snin, meta n-numru ta’ fatturi ta’ produzzjoni fkategorija, jew l-ammont ta’
produzzjoni tal-halib tal-baqra, jagbez il-livell massimu fsena partikolari, jenhtieg li n-numru ta’ fatturi ta’
produzzjoni jew l-ammont ta’ halib tal-baqra eligibbli jitnaqqas b'numru korrispondenti ta’ fatturi ta’ produzzjoni
fis-sena kalendarja ta’ wara s-sena li jinqabez l-ammont massimu, ghajr ghall-ghajnuna ghat-trasport tal-halib tal-
baqra, ghat-tigieg tal-bajd u ghall-hniezer ghall-qatla, u ghall-halib tal-baqra li l-ammont eligibbli ghalihom jista’
jitnaqqas b’ammont i jikkorrispondi ghall-ammont Zejjed fl-ahhar xahar tas-sena li fiha jinqabez l-ammont
massimu.

(19) Peress li n-notifika tal-proposti lill-Kummissjoni ghall-estensjoni u l-emendar tal-ghajnuna awtorizzata skont din
id-Decizjoni jenhtieg li tippermetti t-thejjija fwaqtha tal-valutazzjoni tal-iskema, jehtieg li tali notifika tithalla ssir
fl-istess sena bhar-rapport ta’ hames snin u li jigi estiz it-tul ta’ zmien tal-validita tal-awtorizzazzjoni tal-iskema ta’
ghajnuna Nordika minn hames snin ghal sitt snin.

(20) Fkonformita mal-Artikolu 143(2) tal-Att tal-Adezjoni, I-Izvezja trid taghti l-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni
u l-effetti tal-ghajnuna lill-Kummissjoni. Sabiex jigu vvalutati ahjar l-effetti fit-tul tal-ghajnuna u bil-hsieb li jigu
stabbiliti I-livelli tal-ghajnuna bhala medji ta’ snin multipli, jixraq li jsir rapport fuq l-effetti so¢joekonomici tal-
ghajnuna kull hames snin u li jinghataw rapporti annwali li jkun fihom informazzjoni finanzjarja u ta’
implimentazzjoni ohra mehtiega biex tigi Zgurata l-konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fdin id-Decizjoni.

(21) Jixraq li jigu specifikati r-regoli applikabbli ghall-emendi tal-iskema introdotti mill-Kummissjoni jew proposti mill-
Izvezja sabiex jitharsu l-aspettattivi legittimi tal-beneficjarji tal-ghajnuna u biex tigi zgurata l-kontinwita tal-iskema
halli jkunu jistghu jigu segwiti b'mod effi¢jenti l-objettivi tal-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni.

(22) Jenhtieg li I-Izvezja tizgura li jittiehdu l-mizuri ta’ kontroll xierqa fejn jidhlu l-beneficjarji tal-ghajnuna. Sa fejn huwa
possibbli, jenhtieg li dawk il-mizuri ta’ kontroll ikunu allinjati ma’ dawk imwettqa skont il-politika agrikola komuni,
sabiex tigi zgurata l-effettivita ta’ dawk il-mizuri u t-trasparenza fl-implimentazzjoni tal-iskema tal-ghajnuna
Nordika.

(23) Sabiex jintlahaq l-ghan taz-zamma ta’ produzzjoni, kif iddikjarat fl-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni, u biex tigi
ffacilitata l-amministrazzjoni tal-appogg, jenhtieg li din id-Decizjoni tapplika mill-1 ta’ Jannar 2023.

(24)  Ghal ragunijiet ta’ carezza, jenhtieg li d-Decizjoni (UE) 2018/479 tithassar. Jixraq li jigu previsti mizuri tranzizzjonali
fir-rigward tar-rapportar skont I-Artikolu 142 tal-Att tal-Adezjoni, dwar l-appogg imhallas f1-2018-2022 skont
id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/479,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghajnuna awtorizzata

1. Mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Dicembru 2028, 1-Izvezja hija awtorizzata li timplimenta skema ta’ ghajnuna fit-tul
ghall-agrikoltura fir-regjuni tat-Tramuntana taghha elenkati fl-Anness 1.

2. L-ammont totali tal-ghajnuna moghtija ma ghandux jagbez SEK 473,75 miljun kull sena kalendarja. L-ammonti
massimi annwali ghandhom jigu kkunsidrati bhala medji annwali tal-ghajnuna moghtija fil-perjodu ta’ sitt snin kalendarji
koperti b’din id-Decizjoni.
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3. Il-kategoriji tal-ghajnuna u s-setturi ta’ produzzjoni ghal kull kategorija, l-ammonti medji massimi annwali permessi,
kif specifikat fil-paragrafu 2, inkluz l-ammont massimu separat ghall-produzzjoni u t-trasport tal-halib tal-baqra, kif ukoll
in-numru massimu annwali tal-fatturi ta’ produzzjoni eligibbli ghal kull kategorija ta’ ghajnuna, huma stabbiliti fl-Anness IL.
4. L-ghajnuna ghandha tinghata abbazi tal-fatturi ta’ produzzjoni jew l-ammonti ta’ produzzjoni eligibbli kif gej:

(@) kull kilogramma ta’ halib tal-produzzjoni attwali ghall-produzzjoni tal-halib tal-bagra;

(b) ghal kull unita tal-bhejjem ghat-trobbija tal-annimali;

(c) kull ettaru ghall-produzzjoni tal-ghelejjel u l-ortikultura, inkluz il-frott artab;

(d) bhala kumpens ghall-ispejjez attwali tat-trasport tal-halib tal-bagra, bi tnaqgis ta’ kwalunkwe appogg pubbliku iehor

ghall-istess spejjez.

Tista’ tinghata ghajnuna marbuta biss mal-ammonti ta’ produzzjoni lill-produzzjoni tal-halib tal-baqra, u l-ghajnuna ma
ghandha qatt tkun marbuta ma’ produzzjoni futura.

Ir-rati tal-konverzjoni funitajiet ta’ bhejjem ghal tipi differenti ta’ bhejjem huma stabbiliti fI-Anness II.

5. Fkonformitad mal-paragrafu 3 u fil-limiti stabbiliti fl-Anness II, il-Izvezja ghandha tiddistingwi l-ghajnuna fir-regjuni
tat-Tramuntana taghha u tistabbilixxi, ta” kull sena, l-ammonti tal-ghajnuna ghal kull fattur tal-produzzjoni, ghal kull kost
jew ghal kull unita tal-produzzjoni abbazi ta’ kriterji oggettivi marbutin ma’ kemm ikun gravi l-izvantagg naturali u ma’
fatturi ohrajn i jikkontribwixxu biex jintlahqu I-ghanijiet stipulati fl-Artikolu 142(3), it-tielet subparagrafu, tal-Att tal-
Adezjoni.

Artikolu 2
Perjodi Referenzjarji

Il-perjodu referenzjarju msemmi fit-tieni inciz tal-Artikolu 142(3), l-ewwel subparagrafu, tal-Att tal-Adezjoni ghandu jkun
1-1993 fir-rigward kemm tal-kwantitajiet kif ukoll tal-livell tal-appogg stabbiliti fl-Artikolu 1 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna

1. Fil-limiti previsti fdin id-Decizjoni, I-Izvezja ghandha tistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna lid-diversi
kategoriji ta’ benefi¢jarji. Dawn il-kundizzjonijiet ghandhom jinkludu l-kriterji tal-eligibbilta u tal-ghazla applikati u
ghandhom jizguraw li I-benefi¢jarji jigu ttrattati b'mod ugwali.

2. L-ghajnuna ghandha tithallas lill-beneficjarji abbazi tal-fatturi ta’ produzzjoni attwali jew, fir-rigward tal-produzzjoni
tal-halib tal-baqra, l-ammont tal-produzzjoni attwali, kif imsemmi fl-Artikolu 1(4).

3. L-ghajnuna ghandha tithallas kull sena, ghajr ghall-halib tal-baqra, l-ghajnuna ghat-trasport tal-halib tal-baqra,
it-tigieg tal-bajd u I-hniezer ghall-gatla li I-ghajnuna ghalihom tista’ tithallas fpagamenti kull xahar.

4. Meta jingabzu n-numru massimu annwali tal-fatturi ta’ produzzjoni jew l-ammonti eligibbli ghall-ghajnuna, kif
stabbilit fl-Anness II, ghandhom jitqiesu bhala tnaqqis korrispondenti fin-numru tal-fatturi ta’ produzzjoni fis-sena ta’
wara |-qbiz meta I-ghajnuna tithallas fpagamenti annwali jew fl-ahhar tax-xahar meta I-ghajnuna tithallas fix-xahar.

5. L-zvezja ghandha tichu l-mizuri xierqa biex tevita l-qbiz imsemmi fil-paragrafu 4 meta abbazi tal-projezzjonijiet
statistici uffi¢jali jew verifikati uffi¢jalment, dan il-qbiz ikun jidher probabbli.

6. Pagament Zejjed jew pagament mhux dovut lil benefi¢jarju ghandu jigi rkuprat billi jitnaggsu l-ammonti
korrispondenti mill-ghajnuna mhallsa lill-benefi¢jarju s-sena ta’ wara jew jigi rkuprat mod iehor fdik is-sena meta ma tkun
dovuta I-ebda ghajnuna lill-benefi¢jarju. L-ammonti mhux dovuti ghandhom jigu rkuprati sal-1 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara.
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Artikolu 4

Informazzjoni u mizuri ta’ kontroll

1.  Bhala parti mill-informazzjoni prevista skont l-Artikolu 143(2) tal-Att tal-Adezjoni, kull sena qabel I-1 ta’ Gunju,
I-Izvezja ghandha tipprezenta lill-Kummissjoni l-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-ghajnuna moghtija skont din
id-Decizjoni waqt is-sena kalendarja ta’ qabel.

L-informazzjoni ghandha tikkoncerna, b’'mod partikolari:

(a) l-identifikazzjoni tal-unitajiet municipali li fihom tithallas l-ghajnuna permezz ta’ mappa dettaljata u fejn mehtieg
permezz ta’ data ohra;

(b) il-produzzjoni totali, li tkopri s-sena rrapportata, tas-sottoregjuni eligibbli ghall-ghajnuna skont din id-Decizjoni,
espressa fi kwantitajiet ghal kull wiched mill-prodotti specifikati fl-Anness II;

(c) in-numru totali tal-fatturi ta’ produzzjoni u l-kwantitajiet, in-numru tal-fatturi ta’ produzzjoni u I-kwantitajiet eligibbli
ghall-ghajnuna u n-numru tal-fatturi ta’ produzzjoni u l-kwantitajiet appoggati ghal kull settur ta’ produzzjoni
specifikat fl-Anness II bi tqassim ghal kull prodott fkull settur, inkluz l-indikazzjoni ta’ kwalunkwe gbiz tan-numru
massimu annwali permess ta’ fatturi ta’ produzzjoni u ta’ kwantitajiet, kif ukoll id-deskrizzjoni tal-mizuri, jekk ikun
hemm, mehuda sabiex jigi evitat il-qbiz;

(d) l-ammont totali tal-ghajnuna li nghatat, l-ammont totali tal-ghajnuna li nghatat ghal kull kategorija tal-ghajnuna u ghal
kull tip ta’ produzzjoni, l-ammonti li thallsu lill-benefi¢jarji ghal kull fattur tal-produzzjoni jew ghal kull unita ohra, kif
ukoll il-kriterji li jkunu ntuzaw biex l-ammonti tal-ghajnuna jigu ddivrenzjati skont is-sottoregjuni u t-tipi ta’ azjendi
agrikoli jew abbazi ta’ kunsiderazzjonijiet ohrajn;

(e) is-sistema ta’ pagamenti li tkun giet applikata u d-dettalji dwar kull pagament bil-quddiem li jkun sar abbazi tal-istimi,
dwar il-pagamenti finali u dwar il-pagamenti Zejda li jkunu gew innutati u l-irkupru taghhom;

(f) l-ammonti tal-ghajnuna mhallsa skont l-Artikolu 32 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill fl-unitajiet amministrattivi koperti b'din id-Decizjoni;

(g) ir-referenzi ghal-legizlazzjoni nazzjonali li abbazi taghha tigi implimentata I-ghajnuna.

2. Qabel I-1 ta’ Gunju 2028, minbarra r-rapport annwali li jkopri s-sena 2027, I-Izvezja ghandha tipprezenta rapport
lill-Kummissjoni li jkopri I-perjodu ta’ hames snin mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Dicembru 2027.

Dak ir-rapport ghandu jindika, b’'mod partikolari:

(a) l-ammont totali tal-ghajnuna li tkun thallset matul il-perjodu ta’ hames snin u t-tqassim tieghu fost il-kategoriji tal-
ghajnuna, it-tipi ta’ produzzjoni u s-sottoregjuni;

(b) ghal kull kategorija ta’ ghajnuna, l-ammonti totali tal-produzzjoni kull sena, u ghal perjodu ta’ hames snin, in-numru ta’
fatturi ta’ produzzjoni u I-livelli tad-dhul tal-bdiewa fir-regjuni eligibbli ghall-ghajnuna;

(¢) l-evoluzzjoni tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli fil-kuntest sogjali u
ekonomiku tar-regjuni tat-Tramuntana;

(d) l-effetti tal-ghajnuna fuq il-harsien tal-ambjent u l-konservazzjoni tal-kampanja;

(e) il-proposti ghall-izvilupp fuq terminu medju tal-ghajnuna bbazati fuq id-data pprezentata fir-rapport.
3. L-Izvezja ghandha tipprovdi d-data fforma kompatibbli mal-istandards statisti¢i uzati mill-Unjoni.

4. L-Izvezja ghandha tiehu l-passi kollha mehtiega biex tapplika din id-Decizjoni u I-mizuri ta’ kontroll xierqa fejn jidhlu
I-beneficjarji tal-ghajnuna.

5. Sa fejn ikun possibbli, il-mizuri ta’ kontroll ghandhom ikunu armonizzati mas-sistemi ta’ kontroll li jigu applikati fil-
kuntest tal-iskemi ta’ appogg tal-Unjoni.
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Artikolu 5

Applikazzjoni tal-emendi

1.  Abbazi tal-informazzjoni dwar l-iskema tal-appogg imsemmija fl-Artikolu 4, u wara li tikkunsidra I-kuntest
nazzjonali u tal-Unjoni tal-produzzjoni agrikola, kif ukoll fatturi rilevanti ohra, sal-1 ta’ Lulju 2028 l-Izvezja ghandha
taghmel proposti xierga lill-Kummissjoni biex l-ghajnuna awtorizzata skont din id-Decizjoni tigi estiza u emendata.
2. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li temenda din id-Decizjoni, b’'mod partikolari abbazi ta’ xi bidla fl-organizzazzjonijiet
komuni tas-swieq jew fl-iskema ta’ appogg dirett jew abbazi ta’ bidla fl-ammont ta’ kwalunkwe ghajnuna nazzjonali mill-
Istat awtorizzata, kwalunkwe emenda fl-ghajnuna awtorizzata b’'din id-Decizjoni ghandha tibda tapplika biss mis-sena ta’
wara dik li fiha tkun giet adottata l-emenda.

Artikolu 6

Thassir

Id-Decizjoni (UE) 2018/479 hija mhassra b'effett mill-1 ta’ Jannar 2023. Madankollu, l-Artikolu 4(2) ta’ dik id-Decizjoni
ghandu jkompli japplika ghall-ghajnuna moghtija f-2018-2022 skont dik id-Decizjoni.

Artikolu 7

Applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2023.

Artikolu 8
Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Izvezja.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS |

SOTTOREGJUN 1

Provincja Unita municipali Distrett
Dalarna Alvdalen Idre
Jamtland Krokom Hotagen
Stromsund Frostviken
Are Are
Kall
Underséker
Berg Storsjo
Hirjedalen Linsell
Hede
Ljusnedal
Tannas
Visterbotten Storuman Tarna
Sorsele Sorsele
Dorotea Risback
Vilhelmina Vilhelmina
Norrbotten Arvidsjaur Arvidsjaur
Arjeplog Arjeplog
Jokkmokk Jokkmokk
Porjus
Pajala Muonionalusta
Junosuando
Gillivare Gillivare
Nilivaara
Malmberget
Kiruna Jukkasjdrvi
Vittangi
Karesuando
Zona agrikola tas-sottoregjun 1 6700 ha
SOTTOREGJUN 2
Provincja Unita municipali Distrett
Dalarna Malung Lima
Transtrand
Alvdalen Sirna
Visternorrland Ornskoldsvik Trehorningsjo
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Jamtland

Ragunda

Bricke

Krokom

Stromsund

Are

Berg

Hirjedalen

Ostersund

Borgvattnet
Stugun
Bricke
Nyhem
Hasjo
Sundsjo
Revsund
Bodsjo
Niskott
Aspads

As
Laxsjo
Follinge
Offerdal
Alsen
Strom
Alanis
Gaxsjo
Hammerdal
Bodum
Tasjo
Mattmar
Morsil
Hallen
Berg
Hackds
Oviken
Myssjo
Asarne
Klovsjo
Ratan
Sveg
Vemdalen
Angersjo
Lillhirdal
Ostersund
Froso
Sunne

Nas
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Lockne
Marieby
Brunflo
Kyrkds
Lit
Higgenas
Visterbotten Vindeln Vindeln
Amsele
Norsjo Norsjo
Mald Mald
Storuman Stensele
Sorsele Gargnis
Dorotea Dorotea
Asele Asele
Fredrika
Lycksele Lycksele
Bjorksele
Ortrisk
Skellefted Boliden
Fallfors
Jorn
Kalvtrisk
Norrbotten Jokkmokk Vuollerim
Overtorned Svanstein
Pajala Pajala
Korpilombolo
Térendo
Gillivare Hakkas
Zona agrikola tas-sottoregjun 2 46 600 ha
SOTTOREGJUN 3
Provingja Unita municipali Distrett
Virmland Torsby Sodra Finnskoga
Dalarna Alvdalen Alvdalen
Gavleborg Nordanstig Hassela
Ljusdal Hamra
Los

Karbole
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Visternorrland

Jamtland

Visterbotten

Ange
Timra

Hirnosand

Sundsvall

Kramfors

Sollefted

Ornskoldsvik

Ragunda
Bricke
Krokom
Stromsund
Are

Hirjedalen

Ostersund
Nordmaling
Bjurholm

Robertsfors

Vinnis

Umed

Havero
Ljustorp
Stigsjo
Viksjo
Indal

Holm

Liden
Nordingra
Vibyggera
Ullanger
Torsdker
Graninge
Junsele
Edsele
Ramsele
Ornskoldsvik
Anundsjo
Skorped
Sidensjo
Natra
Sjdlevad
Mo

Gided
Bjorna
Ragunda
Hillesjo
Rodon
Fillsjo
Marby
Alvros
Overhogdal
Ytterhogdal
Norderd
Nordmaling
Bjurholm
Bygded
Nysatra
Vinnis

Umed Landsforsamling
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Norrbotten

Skellefted

Overkalix

Kalix

Overtorned

Alvsbyn

Luled

Pited

Boden

Haparanda

Tavelsjo

Sdvar

Skellefted Landsférsamling
Kégedalen

Byske

Lovanger

Burtrisk

Overkalix

Nederkalix

Tore

Overtorned

Hietaniemi

Alvsby

Luled Domkyrkoforsamling
Orniset

Nederluled

Raned

Pited Stadsforsamling
Hortlax

Pited Landsforsamling
Norrfjirden

Overluled

Gunnarsbyn

Edefors

Sdvast
Nedertorned-Haparanda

Karl Gustav

Zona agrikola tas-sottoregjun 3

108 650 ha

SOTTOREGJUN 4

Provin¢ja

Unitd municipali

Distrett

Virmland

Torsby

Filipstad
Hagfors

Lekvattnet
Nyskoga

Norra Finnskoga
Dalby

Norra Ny
Rdmmen

Gustav Adolf
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Dalarna

Givleborg

Visternorrland

Vansbro

Malung

Rittvik

Orsa

Mora

Falun
Ludvika

Ovandker

Nordanstig

Ljusdal

Bollnis

Hudiksvall

Ange

Timra

Hirnosand

Sundsvall

Jarna

Nas
Appelbo
Malung
Boda

Ore

Orsa
Vamhus
Venjan
Bjursas
Safsns
Ovandker
Voxna
Ilsbo
Harmanger
Jattendal
Gnarp
Bergsjo
Ljusdal
Fdrila
Ramsjo
Jarvso
Rengsjo
Undersvik
Arbré
Bjuraker
Borgsjo
Torp
Timrd
Hassjo
Tynder6
Hirnosands Domkyrkoforsamling
Hogsjo
Higgdénger
Sabra
Hemso
Sundsvalls Gustav Adolf

Skénsmon
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Jamtland

Visterbotten

Kramfors

Sollefted

Ornskoldsvik

Ragunda

Umed

Skellefted

Skon

Alno

Sdttna
Selanger
Stode

Tuna
Attmar
Njurunda
Gudmundra
Nora

Skog
Bjdrtrd
Styrnds

Dal
Ytterlinnds
Sollefted
Multrd
Léngsele

Ed

Resele
Helgum
Adals-Liden
Boted
Overlinnis
Sanga
Arnds
Grundsunda
Fors

Umea Stadsforsamling
Teg
Alidhem
Holmsund
Hornefors
Holmon
Umed Maria
Skellefted Sankt Olov
Skellefted Sankt Orjan

Bured

Zona agrikola tas-sottoregjun 4

69 050 ha
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SOTTOREGJUN 5

Provin¢ja

Unitd municipali

Distrett

Virmland

Kil
Eda

Torsby

Grums

lo\rjéng

Sunne

Filipstad
Hagfors

Arvika

Siffle

Boda

Eda
Jarnskog
Skillingmark
Kola
Fryksinde
Vitsand
Ostmark
Virmskog
Silbodal
Sillerud
Karlanda
Holmedal
Blomskog
Trankil
Vistra Fagelvik
Tocksmark
Ostervallskog
Grismark
Lysvik
Gésborn
Hagfors
Ekshirad
Norra Rida
Sunnemo
Arvika Ostra
Arvika Vistra
Stavnds
Hogerud
Glava

Bogen
Gunnarskog
Ny

Alga
Mangskog
Brunskog

Svanskog
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Dalarna

Givleborg

Gagnef

Leksand

Rattvik

Mora
Falun
Ockelbo
Ovandker

Givle

Séderhamn

Bollnis

Bollnis

Hudiksvall

Langserud
Mockfjird
Gagnef
Floda
Leksand
Djura

Al
Siljansnas
Rittvik
Mora
Solleron
Svirdsjo
Enviken
Ockelbo
Alfta
Hamringe
Soderhamn
Sandarne
Skog
Ljusne
Soderala
Bergvik
Mo

Trono
Norrala
Bollnis
Segersta
Hanebo
Hudiksvall
Idenor
Halsingtuna
Rogsta
Njutdnger
Endnger
Delsbo
Norrbo
Forsa

Hog

Zona agrikola tas-sottoregjun 5

72300 ha
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ANNESS II

L-ghajnuna annwali medja massima ghal
perjodu ta’ 6 snin mill-1 ta’ Jannar 2023
sal-31 ta’ Dicembru 2028 (fmiljuni ta’

Numru massimu annwali ta’ fatturi ta’
produzzjoni eligibbli ()

SEK)
Halib tal-baqra u ghajnuna ghat- 450 000 tunnellata metrika kull wiehed
trasport tal-halib tal-baqra
Moghoz femminili, hniezer ghall-qatla, 17 000 UB
majjali femminili, tigieg tal-bajd
Frott artab, haxix u patata 3 660 ettaru
GHAJNUNA TOTALI 473,75 ()

() Rati ta’ konverzjoni funitajiet ta’ bhejjem (UB): moghza hija ta’ 0,20 UB, tigiega tal-bajd 0,01 UB, majjala 0,33 UB u hanzir ghall-qatla

0,10 UB.

(* Li minnhom jista’ jinghata appogg massimu ta’ SEK 443,44 miljun ghall-kategorija tal-halib tal-bagra u l-ghajnuna ghat-trasport tal-

halib tal-baqra.
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2461
tal-14 ta’ Dicembru 2022

li tirrikonoxxi l-iskema “KZR INiG” biex tintwera l-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fid-Direttiva

(UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-bijokarburanti, il-bijolikwidi,

il-karburanti tal-bijomassa, il-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika u

l-karburanti tal-karbonju riciklat u li thassar id-DeciZjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2022/603

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar
il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli (), u b'mod partikolari I-Artikolu 30(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva (UE) 2018/2001 tistabbilixxi r-rekwiziti ghal certi karburanti, jigifieri 1-bijokarburanti, il-bijolikwidi,
il-karburanti tal-bijomassa, il-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika u l-karburanti tal-
karbonju riciklat. Dawn ir-rekwiziti jizguraw li dawn il-karburanti jistghu biss jinghaddu mal-miri stabbiliti fdik
id-Direttiva jekk ikunu gew prodotti b'mod sostenibbli u jekk jiffrankaw emissjonijiet sinifikanti ta’ gassijiet serra
meta mqabbla mal-karburanti fossili. L-Artikolu 29 ta’ dik id-Direttiva jistabbilixxi kriterji tas-sostenibbilta u
l-iffrankar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-bijjokarburanti, ghall-bijolikwidi u ghall-karburanti tal-bijomassa.
Barra minn hekk, I-Artikolu 26 tad-Direttiva u r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/807 ()
jistabbilixxu I-kriterji biex jigi ddeterminat: (i) liema materja prima ghall-bijokarburanti, ghall-bijolikwidi jew ghall-
karburanti tal-bijomassa ghandha riskju gholi ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art; u (i) liema bijokarburanti, bijolikwidi u
karburanti tal-bjjomassa briskju gholi ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art li jissodisfaw certi kundizzjonijiet jistghu jigu
ceertifikati i ghandhom riskju baxx ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art. L-Artikolu 25(2) tad-Direttiva (UE) 2018/2001
jistabbilixxi kriterji ghall-iffrankar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’
origini mhux bijologika u l-karburanti tal-karbonju ri¢iklat li jintuzaw fit-trasport. L-Artikolu 28(2) tad-Direttiva
jirrikjedi lill-operaturi ekonomi¢i jdahhlu informazzjoni fbazi tad-data tal-Unjoni dwar it-tranzazzjonijiet
maghmula u I-karatteristici ta’ sostenibbilta ta’ ghadd ta’ karburanti rinnovabbli (il-bijokarburanti, il-bjjogass u
|-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika) u tal-karburanti tal-karbonju riciklat uzati fit-
trasport.

(2)  Id-Direttiva (UE) 2018/2001 tistabbilixxi wkoll ir-regoli ghall-kalkolu tal-kontribut tal-elettriku rinnovabbli ghall-
miri tat-trasport. B'mod partikolari, 1-Artikolu 27(3) ta’ dik id-Direttiva jistabbilixxi regoli dwar kif ghandu jigi
kkalkulat dan il-kontribut meta l-elettriku jintuza direttament biex jaghti l-energija lill-vetturi elettri¢i u meta jintuza
biex jigu prodotti I-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika li jintuzaw fit-trasport.

(3)  L-iskemi volontarji kellhom rwol sinifikanti fil-forniment ta’ evidenza tal-konformita mal-kriterji tas-sostenibbilta u
l-iffrankar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-bijokarburanti u I-bijolikwidi. Skont id-Direttiva (UE) 2018/2001,
l-iskemi volontarji jistghu jintuzaw biex: (i) tigi ccertifikata l-konformita tal-karburanti kollha prodotti mill-
bijomassa, inkluzi I-karburanti gassuzi u solidi, mal-kriterji ta" sostenibbilta stabbiliti fdik id-Direttiva; (ii) tigi
pprovduta data akkurata dwar l-iffrankar taghhom tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra; (iii) tigi ccertifikata
|-konformita tal-karburanti ghat-trasport rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika u tal-karburanti

() GUL 328,21.12.2018, p. 82.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/807 tat-13 ta’ Marzu 2019 li jissupplimenta d-Direttiva (UE) 20182001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tad-determinazzjoni ta’ materja prima b'riskju gholi ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art li
ghaliha qed tigi osservata espansjoni sinifikanti taz-zona ta’ produzzjoni fart bhazna kbira ta’ karbonju u ¢-certifikazzjoni ta’
bijokarburanti, bijolikwidi u karburanti mill-bijomassa b'riskju baxx ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art (GU L 133, 21.5.2019, p. 1).
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tal-karbonju riciklat flimkien mal-kriterji taghhom tal-iffrankar tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra; u (iv) tinghata
prova tal-konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 27(3) ta’ dik id-Direttiva b’rabta mal-kalkolu tas-sehem tal-
elettriku rinnovabbli fit-trasport. L-iskemi volontarji jistghu jintuzaw ukoll biex jintwera li l-operaturi ekonomici
jdahhlu informazzjoni akkurata fil-bazijiet tad-data tal-Unjoni jew dawk nazzjonali dwar ghadd ta’ karburanti
rinnovabbli u l-karburanti tal-karbonju riciklat uzati fit-trasport fkonformita mal-Artikolu 28(4) tad-Direttiva (UE)
2018/2001. Barra minn hekk, l-iskemi volontarji jistghu jintuzaw biex jigu ccertifikati l-bijokarburanti,
il-bijjolikwidi u l-karburanti tal-bijomassa briskju baxx ta’ bidla indiretta fl-uzu tal-art. Il-Kummissjoni tista’
tiddeciedi li l-iskemi volontarji nazzjonali jew internazzjonali jistghu jservu dawn il-finijiet kollha jew xi whud
minnhom.

(4)  Skont I-Artikolu 30(9) tad-Direttiva (UE) 2018/2001, meta operatur ekonomiku jaghti prova tal-konformita jew
jipprovdi data dwar il-konformita mal-kriterji tas-sostenibbilta u l-iffrankar tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra,
miksuba fkonformita ma’ skema volontarja rikonoxxuta mill-Kummissjoni, sa fejn dan ikun kopert bid-decizjoni
tar-rikonoxximent, Stat Membru ma ghandux jirrikjedi li I-fornitur jipprovdi evidenza ulterjuri.

(5)  Fit-28 ta’ Awwissu 2020, l-iskema “KZR INiG” ressqet talba lill-Kummissjoni ghal rikonoxximent skont I-Artikolu
30(4) tad-Direttiva (UE) 2018/2001. Il-talba wasslet ghal valutazzjoni ta’ dik l-iskema mill-Kummissjoni, u gew
identifikati xi kwistjonijiet li ma ppermettewx li l-iskema titgies bhala kompatibbli mal-kriterji ta’ sostenibbilta, kif
stabbilit fl-Artikolu 29 tad-Direttiva (UE) 2018/2001. Fis-sottomissjoni mill-gdid taghha tal-25 ta’ Gunju 2021,
l-iskema indirizzat dawk il-kwistjonijiet b'mod korrett. Il-valutazzjoni tal-Kummissjoni kkonkludiet li l-iskema: (i)
kopriet b'mod adegwat il-kriterji ta’ sostenibbilta ghall-bijomassa agrikola stabbiliti fl-Artikolu 29(2) sa (5) tad-
Direttiva (UE) 2018/2001; (ii) kien fiha data akkurata dwar l-iffrankar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-finijiet
tal-Artikolu 29(10) tad-Direttiva (UE) 2018/2001; u (iii) applikat metodologija tal-bilan¢ tal-massa fkonformita
mar-rekwiziti tal-Artikolu 30(1) u (2) tad-Direttiva (UE) 2018/2001. Madankollu, il-Kummissjoni ma gisitx li
l-iskema tkopri b'mod adegwat il-kriterji ta’ sostenibbilta ghall-bijjomassa tal-foresti, stabbiliti fl-Artikolu 29(6) u (7)
tad-Direttiva (UE) 2018/2001. Ghalhekk, l-iskema “KZR INiG” giet rikonoxxuta biss biex tintwera l-konformita
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 29(2) sa (5) u (10) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 bid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/603 ().

(6)  L-iskema “KZR INiG” ghamlet modifiki ohrajn biex tizgura li l-kriterji ta’ sostenibbilta ghall-bijomassa tal-foresti,
stabbiliti fl-Artikolu 29(6) u (7) tad-Direttiva (UE) 2018/2001, ikunu koperti b’'mod adegwat ukoll. Wara aktar
emendi, il-kwistjonijiet kollha li kien ghad fadal, li gew identifikati gabel, gew indirizzati b'mod adegwat
fsottomissjoni mill-gdid tat-23 ta’ Settembru 2022.

(7)  L-iskema “KZR INiG” tkopri l-materja prima li gejja: il-bijomassa agrikola, il-bijjomassa tal-foresti u l-iskart u
r-residwi. L-iskema tkopri wkoll it-tipi kollha ta’ karburanti. Ghandha kopertura geografika globali u tinkludi
l-katina kollha tal-kustodja (ghall-bijometan sal-unita ta’ produzzjoni). II-Kummissjoni vvalutat mill-¢did l-iskema
“KZR INiG” mis-sottomissjoni mill-gdid tat-23 ta’ Settembru 2022 u sabet li: (i) tkopri b'mod adegwat il-kriterji ta’
sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu 29(2) sa (7) tad-Direttiva (UE) 2018/2001; (ii) fiha data akkurata dwar l-iffrankar
tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-finijiet tal-Artikolu 29(10) ta’ dik id-Direttiva; u (iii) tapplika metodologija
tal-bilan¢ tal-massa f’konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 30(1) u (2) ta’ dik id-Direttiva.

(8)  I-valutazzjoni tal-Kummissjoni ma tqisx l-att ta’ implimentazzjoni li ghandu jigi adottat fkonformita mal-Artikolu
29(8) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 dwar l-ghoti ta’ gwida biex tintwera l-konformita mal-kriterji ta’ sostenibbilta
stabbiliti fl-Artikolu 29(6) u (7) ta’ dik id-Direttiva (). Ghalhekk l-iskema “KZR INiG” se tigi vvalutata mill-gdid fdan
ir-rigward.

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/603 tat-8 ta’ April 2022 dwar ir-rikonoxximent tal-iskema volontarja
“KZR INiG” biex tintwera l-konformitd mar-rekwiziti stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ghall-bijokarburanti, il-bijolikwidi, il-karburanti mill-bijjomassa, il-karburanti rinnovabbli likwidi u gassuzi ta’ origini mhux bijologika
u l-karburanti tal-karbonju ri¢iklat (GUL 114, 12.4.2022, p- 185).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni dwar 1-ghoti ta’ gwida biex tintwera l-konformita mal-kriterji ta’ sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu
29(6) u (7) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 rcieva opinjoni pozittiva mill-Kumitat dwar is-Sostenibbilta tal-Bijokarburanti, tal-
Bijolikwidi u tal-Fjuwils tal-Bijomassa fI-14 ta’ Settembru 2022 izda ghadu ma giex adottat uffi¢jalment.
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(9)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/996 () japplika biss mit-30 ta’ Dicembru 2023.
L-iskema “KZR INiG” jenhtieg i tigi vvalutata mill-gdid fid-dawl tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

(10) Fil-valutazzjoni tal-iskema “KZR INiG”, il-Kummissjoni sabet li din tilhaq l-istandards adegwati ta’ affidabbilta,
trasparenza u awditjar indipendenti u li tikkonforma mar-rekwiziti metodologici stabbiliti fl-Anness VI tad-Direttiva
(UE) 2018/2001.

(11) Ghal ragunijiet ta’ trasparenza u Certezza legali, jixraq li att wiehed tal-Kummissjoni jistabbilixxi b'mod komprensiv
il-kriterji kollha ta’ sostenibbilta u tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra li l-iskema “KZR INiG” titgies li tkopri b'mod
adegwat. Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/603 tigi sostitwita.

(12) L-iskema rikonoxxuta “KZR INiG” jenhtieg li tkun disponibbli fit-taqsima dwar l-iskemi volontarji fuq Europa, is-sit
web tal-Kummissjoni.

(13) Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar is-Sostenibbilta tal-Bijokarburanti, tal-
Bijolikwidi u tal-Karburanti tal-Bjjomassa,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iskema volontarja “KZR INiG” (“l-iskema”), imressqa lill-Kummissjoni ghar-rikonoxximent fit-23 ta’ Settembru 2022, turi
l-elementi li gejjin ghall-karburanti awditjati skont l-iskema:

(a) il-konformita tal-konsenji tal-bijokarburanti, tal-bijolikwidi u tal-karburanti tal-bijjomassa mal-kriterji ta’ sostenibbilta
stabbiliti fl-Artikolu 29(2) sa (7) u (10) tad-Direttiva (UE) 2018/2001;

(b) il-konformita tal-operaturi ekonomici mal-obbligu li jdahhlu informazzjoni akkurata fil-bazijiet tad-data tal-Unjoni jew
nazzjonali dwar il-karburanti rinnovabbli u I-karburanti tal-karbonju ri¢iklat uzati fit-trasport fkonformita mal-
Artikolu 28(4) tad-Direttiva (UE) 2018/2001.

L-iskema fiha wkoll data akkurata dwar l-iffrankar tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra ghall-finijiet tal-Artikolu 29(10) tad-
Direttiva (UE) 2018/2001, u b’hekk tizgura li l-informazzjoni rilevanti kollha moghtija mill-operaturi ekonomici li jkunu
jinsabu upstream fil-katina tal-kustodja titghadda lill-operaturi ekonomici downstream fil-katina tal-kustodja.

Kwalunkwe bidla fil-kontenut tal-iskema volontarja “KZR INiG”, kif sottomessa fit-23 ta’ Settembru 2022 lill-Kummissjoni
ghar-rikonoxximent, li tista’ taffettwa l-bazi ta’ din id-Decizjoni, ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni minghajr
dewmien. II-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-bidliet innotifikati biex tiddetermina jekk l-iskema tkunx ghadha tkopri
b’'mod adegwat il-kriterji ta’ sostenibbilta li ghalihom tkun giet rikonoxxuta.

Artikolu 2

Id-Decizjoni ghandha tapplika sas-16 ta’ Dicembru 2027.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tithassar, jekk:

(a) ikun intwera bic¢-car li l-iskema volontarja “KZR INiG” ma tkunx implimentat elementi kkunsidrati bhala importanti
ghal din id-Decizjoni jew jekk ikun sehh ksur gravi u strutturali ta’ dawk l-elementi;

(b) l-iskema volontarja “KZR INiG” tonqos milli tissottometti rapporti annwali lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 30(5) tad-
Direttiva (UE) 2018/2001;

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/996 tal-14 ta’ Gunju 2022 dwar ir-regoli biex jigu verifikati l-kriterji
tas-sostenibbilta u tal-iffrankar tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra u l-kriterji ta’ riskju baxx ta’ tibdil indirett fl-uzu tal-art (GU L 168,
27.6.2022, p. 1).
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(c) l-iskema volontarja “KZR INiG” ma timplimentax standards ta’ awditjar indipendenti u rekwiziti ohra stabbiliti fl-atti ta’
implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 29(8) jew l-Artikolu 30(8) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 jew titjib ta’ elementi
ohra tal-iskema kkunsidrati bhala importanti ghal rikonoxximent kontinwu.

Artikolu 4

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/603 tithassar b'effett mis-16 ta’ Dicembru 2022.
Artikolu 5

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/2462
tal-14 ta’ Dicembru 2022

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2323 li tistabbilixxi l-Lista
Ewropea tal-facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti skont ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013
dwar ir-riciklagg tal-bastimenti u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1013/2006 u d-Direttiva 2009/16/KE ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 16 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 jehtieg li s-sidien tal-bastimenti jizguraw li I-bastimenti li jkunu
se jigu riciklati, ikunu riciklati biss ffacilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti li huma inkluzi fil-Lista Ewropea tal-
facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti (“il-Lista Ewropea”) ippubblikata skont I-Artikolu 16 ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Il-Lista Ewropea hija stabbilita fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2323 ().

(3)  L-awtorizzazzjoni ta’ UAB Armar u Démonaval Recycling, facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti li jinsabu
rispettivament fil-Litwanja u fi Franza, kellha data ta’ skadenza rispettivament fid-19 ta’ April 2022 u
fl-11 ta’ Dicembru 2022. I-Kummissjoni rceviet informazzjoni mil-Litwanja u minn Franza li l-awtorizzazzjoni
moghtija lil dawk il-facilitajiet biex iwettqu r-riciklagg tal-bastimenti giet imgedda gabel l-iskadenza taghha,
fkonformita mal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013. Ghalhekk jenhtieg li d-data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni ta’ dawn il-facilitajiet fil-Lista Ewropea tigi aggornata.

(4)  1l-Bulgarija gharrfet lill-Kummissjoni li Ship and Industrial Service Ltd., facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti li tinsab fit-
territorju taghha, giet awtorizzata mill-awtorita kompetenti, fkonformita mal-Artikolu 14 tar-Regolament (UE)
Nru 1257/2013. Il-Bulgarija pprovdiet lill-Kummissjoni bl-informazzjoni kollha rilevanti sabiex dik il-facilita tigi
inkluza fil-Lista Ewropea. Ghalhekk jenhtieg li I-Lista Ewropea tigi aggornata biex tinkludi dik il-facilita.

(5)  I-Kummissjoni giet infurmata bil-bidliet fid-dettalji ta’ kuntatt ta’ Dales Marine Services Ltd u ta’ Gardet & De
Bezenac Recycling, facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti li jinsabu rispettivament fir-Renju Unit u fi Franza.
Ghalhekk jenhtieg li I-Lista Ewropea tigi aggornata skont dan.

(6)  I-Kummissjoni giet infurmata minn Kishorn Port Ltd dwar il-modifika tal-licenzja li tillimita l-operazzjonijiet u li
tqieghed kundizzjonijiet fuq l-operatur tal-facilita. Il-bidla zzid id-dimensjonijiet massimi tal-bastimenti li huma
accettati. Ghalhekk jenhtieg li I-Lista Ewropea tigi aggornata skont dan.

(7)  I-Kummissjoni wettqet riezami ta’ nofs it-terminu ta’ Istksan, facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti i tinsab fit-Turkija,
fkonformita mal-Artikolu 15(4) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013, li ma setax jikkonferma li I-facilita
inkwistjoni ghadha konformi mar-rekwiziti rilevanti tal-Artikolu 13(1), b'mod partikolari l-punti (b), (f) u (i) tar-
Regolament (UE) Nru 1257/2013. Barra minn hekk, gie stabbilit li I-facilita inkwistjoni nagset milli tikkonforma
mar-rekwiziti li jikkoncernaw ir-riciklagg tal-bastimenti bil-bandiera tal-Istati Membri tal-UE stabbiliti fil-punti (a) sa
(c) tal-Artikolu 13(2) tar-Regolament (UE) Nru 1257/201 3. L-informazzjoni disponibbli ma tippermettix ukoll i jigi
konkluz li ghadd ta’ bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istati Membri tal-UE destinati li jigu rriciklati fIsiksan finalment

() GUL330,10.12.2013,p. 1.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2323 tad-19 ta’ Dicembru 2016 li tistabbilixxi 1-Lista Ewropea tal-
facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti skont ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-riciklagg
tal-bastimenti (GU L 345, 20.12.2016, p. 119).
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gew zarmati £dik il-facilita, izda tindika li minflok gew ittrasferiti ffacilitajiet fil-qrib li mhumiex inkluzi fil-Lista
Ewropea. Din il-prattika tirrapprezenta ksur tar-rekwiziti skont l-Artikolu 13(1)(e) tar-Regolament (UE)
Nru 1257/2013 li jirrikjedi li l-operaturi tal-facilitajiet inkluzi fil-Lista Ewropea jridu jirriciklaw il-bastimenti li jtajru
l-bandiera tal-Istati Membri tal-UE fil-facilita taghhom fkonformita ma’ pjan ta’ riciklagg specifiku ghall-bastimenti.
Ghalhekk jenhtieg li I-Lista Ewropea tigi aggornata biex din il-facilita titnehha.

(8)  I-Kummissjoni wettqet valutazzjoni tal-investigazzjoni tal-a¢¢identi u analizi tal-kawzi ewlenin ta’ zewg accidenti
fatali li sehhew fi Frar 2021 u fGunju 2022 fSimsekler, facilitd ohra ta’ riciklagg tal-bastimenti li tinsab fit-Turkija.
[l-valutazzjonijiet ikkonkludew li 1-kawzi tal-acc¢identi kienu dovuti mhux biss ghal azzjonijiet individwali, izda
pjuttost ghal fatturi organizzattivi sottostanti li t-tarzna jenhtieg li tiffoka fughom biex ittejjeb il-kontroll tar-riskju
taghhom. Barra minn hekk, ir-rapport dwar l-ewwel a¢¢ident fatali li ntbaghat lill-fa¢ilita £ Gunju 2021 kien jinkludi
ghadd ta’ rakkomandazzjonijiet konkreti biex tittejjeb is-sikurezza tal-haddiema. It-talba tal-Kummissjoni biex
tinzamm infurmata dwar il-mizuri mehuda fdan ir-rigward ma gietx segwita mill-facilita. Ghalhekk, il-facilita
inkwistjoni nagset milli tikkonforma mar-rekwiziti rilevanti tal-Artikolu 13(1), b’mod partikolari l-punti (b), (f) u (i)
tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013. B’konsegwenza ta’ dan, jenhtieg li l-Lista Ewropea tigi aggornata biex din
il-facilita titnehha.

(9)  Ghaldagstant, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2323 tigi emendata skont dan.
(10)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 25 tar-Regolament (UE)
Nru 1257/2013,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2323 huwa sostitwit bit-test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 1-14 ta’ Dicembru 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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“ANNESS

Il-Lista Ewropea tal-facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti msemmija fl-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013

PARTI A

Il-facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti li jinsabu fi Stat Membru

Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-

bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

IL-BELGJU

NV Galloo Recycling Ghent
Scheepszatestraat 9
9000 Gent

1I-Belgju
Telefown: +32(0)9/251 25 21

Email: peter.wyntin@galloo.com

Laterali (irmigg
fl-ilma), rampa

Bastimenti kif definiti fil-punt
(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)

Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 265 metru

Wisa’: 37 metru

Pixka: 12,5-il metru

Approvazzjoni tacita,
b’perjodu massimu ta’
riezami ta’ 30 jum.

34000 ()

fil-31 ta’ Marzu 2025.

v¥l1Te 1

[N ]

eadoumy tuofun-[ey ey [euInD-|

ceocerst


mailto:peter.wyntin@galloo.com

Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
IL-BULGARIJJA

Ship and Industrial Service Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet u Approvazzjoni esplicita 12500 () fil-25 ta’ Jannar 2024.
Ltd mill-ilma (1) tal-Artikolu 3(1) tar- l-kundizzjonijiet huma b’perjodu massimu ta’
skal 3 Regolament (UE) stabbiliti fil-permess ghall- | riezami ta’ 30 jum.

a Nru 1257/2013 immaniggjar tal-iskart L-awtorita kompetenti
Id-distrett ta’ Asparuhovo Dimensjonijiet massimi tal- (id-Decizjoni Nru 03-DO- | ghad-decizjoni ta’

bastiment: 655-00/25.1.2019) approvazzjoni hija
9000 Varna Tul: 140 metru d-Direttur tal-Ispettorat
1l-Bulgarija Wisa’: 16-il metru Regjonali ghall-Ambjent u
Telefown: + 359 888 334114 Pixka: 6 metri ghall-Ilma fejn tinsab
. Spostament hafif: 1 800 il-facilita ta’ riciklagg tal-
Email: d_kondov@yahoo.co.uk tunnellata bastimenti
ID-DANIMARKA

FAYARD A/S Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-facilita ta’ riciklagg tal- Approvazzjoni tacita, 0 () fis-7 ta’ Novembru

Kystvejen 100
DK-5330 Munkebo

Id-Danimarka
www.fayard.dk

Telefown: +45 7592 0000
Email: fayard@fayard.dk

mill-ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 415 metru

Wisa’: 90 metru

Pixka: 7,8 metri

bastimenti hija rregolata
fkonformita mal-
legizlazzjoni applikabbli u
mal-kundizzjonijiet stipulati
fil-Permess Ambjentali tas-

7 ta’ Novembru 2018
mahrug mill-Municipalita ta’
Kerteminde. Il-Permess
Ambjentali jinkludi
l-kundizzjonijiet ghas-sighat
ta’ operat, il-kundizzjonijiet ta’
operat spedjali, immaniggjar
u -hzin tal-iskart u jinkludi
wkoll kundizzjoni li l-attivita
trid titwettaq fbacir imbattal

mill-ilma.

b’perjodu massimu ta’
riezami ta’ 14-il jum.

2023.
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www.fayard.dk
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
S Dettalji dwar il-procedura
, . , . - kundq.z!o\m)l‘et ‘g.hall-.qperat esplicita jew tacita ghall- bhala Data tal-iskadenza tal-
g r s Metodu ta Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , s-somma tal- SRR
Isem il-facilita iciklags dou riciklati . i inkluz firr approvazzjoni tal-pjan ta > tal inkluzjoni fil-Lista
ricikiags Jigu riciad bastimenti, inkluz fir-rigward riciklagg tal-bastimenti mill- piz tal - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart awtorita kompetenti () bastimenti li
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
Fornaes ApS Laterali, bac¢ir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-muni¢ipalita ta’ Approvazzjoni tacita, 30000 () fit-12 ta’ Mejju 2026.
Rolshaivei 12-16 imbattal mill- | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Norddjurs ghandha d-dritt | b’perjodu massimu ta’
OShJve) Lo ilma Regolament (UE) li talloka l-iskart perikoluz | riezami ta’ 14-il jum.
8500 Grenaa Nru 1257/2013 lil facilitajiet ta’ akkoljenza
Id-Danimarka Dimensjonijiet massimi tal- approvati mil-lat
. ambjentali.
www.fornaes.com bastiment:
Tul: 150 metru
Telefown: +45 86326393 Wisa 25 metru
Email: recycling@fornaes.dk Pixka: 7 metri
GT: 10000
Jatob ApS Laterali, skal Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-manigg u l-hzin ta’ Approvazzjoni tacita, 13000 (%) fid-9 ta’ Marzu 2025.
L K12 (1) tal-Artikolu 3(1) tar- frazzjonijiet tal-iskarthuma | b’perjodu massimu ta’
angera Regolament (UE) diskrezzjoni tal- riezami ta’ 14-il jum.
9900 Frederikshavn Nru 1257/2013 Awtorizzazzjoni

Id-Danimarka
www.jatob.dk

Telefown: +45 8668 1689

Email: post@jatob.dk
mathias@jatob.dk

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 150 metru

Wisa’: 30 metru

Pixka: 6 metri

Ambjentali. II-hzin
intermedju tal-iskart
perikoluz jista’ jsehh ghal
massimu ta’ sena fuq is-sit.

9%/17¢ 1
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

Modern American Recycling
Services Europe (M.A.R.S)

Sandholm 60
9900 Frederikshavn

Id-Danimarka

WWW.
modernamericanrecyclingservi
ces.com/

Email: kim@mars-eu.dk

Skal

Bastimenti kif definiti fil-punt
(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)

Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 290 metru

Wisa’: 90 metru

Pixka: 14 metri

Il-kundizzjonijiet li
skonthom topera I-facilita
ta’ riciklagg tal-bastimenti
huma definiti fil-Permess
Ambjentali tad-

9 ta’ Marzu 2018 mahrug
mill-Municipalita ta’
Frederikshavn.
II-Municipalita ta’
Frederikshavn ghandha
d-dritt li talloka l-iskart
perikoluz lil facilitajiet ta’
akkoljenza approvati mil-
lat ambjentali.

[-facilitd ma tridx tahzen
l-iskart perikoluz ghal aktar
minn sena.

Approvazzjoni tacita,
b’perjodu massimu ta’
riezami ta’ 14-il jum.

it-23 ta’ Awwissu 2023
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www.modernamericanrecyclingservices.com/
www.modernamericanrecyclingservices.com/
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
Smedegaarden A[S Laterali, skal Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-kundizzjonijiet li Approvazzjoni tacita, 20000 (") | fil-11 ta’ Marzu 2026.
Vikinokai 5 (1) tal-Artikolu 3(1) tar- skonthom topera I-facilita | b’perjodu massimu ta’
854 Regolament (UE) ta’ riciklagg tal-bastimenti | riezami ta’ 14-il jum.
6700 Esbjerg Nru 1257/2013 huma definiti fil-Permess
Id-Danimarka Dim.enstTlijiet massimi tal- {:Ebg;l;jﬁ Ea(l)l 5 mahrug
www.smedegaarden.net bastiment: mill-Municipalita ta
Telefown: +45 75128888 Tul: 200 metru* Esbjerg.
. Wisa': 48 metru II-Municipalita ta’ Esbjerg
Email: m@smedegaarden.net Pixka: 7,5 metri ghandha d-dritt li talloka
(*Jekk it-tul > 170 metru, l-iskart perikoluz lil
aééettazzjoni mill-Muni¢ipalitd | facilitajiet ta’ akkoljenza
ta’ Esbjerg hija mehtiega) approvati mil-lat
ambjentali.
Stena Recycling A(S Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | I-kundizzjonijiet li skonthom | Approvazzjoni tacita, 0" fis-7 ta’ Frar 2024.
Grusvei 6 mill-ilma (1) tal-Artikolu 3(1) tar- toperal-facilita ta'riciklagg tal- | b’perjodu massimu ta’
) Regolament (UE) bastimenti huma definiti fil- | riezami ta’ 14-il jum
6700 Esbjerg Nru 1257/2013. Permess Ambjentali tal-

Id-Danimarka
www.stenarecycling.dk

Telefown: +45 20699190

Email: jakob.
kristensen@stenarecycling.com

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 40 metru

Wisa’: 40 metru

Pixka: 10 metri

5 ta’ Ottubru 2017 mahrug
mill-Municipalita ta’ Esbjerg.
[I-Municipalita ta’ Esbjerg
ghandha d-dritt talloka
l-iskart perikoluz lil
facilitajiet ta’ akkoljenza
approvati mil-lat
ambjentali, kif stipulat fil-
Permess Ambjentali ghall-
facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
S Dettalji dwar il-procedura
M , . , . - kundq.z!o\m)l‘et ‘g.hall-.qperat esplicita jew tacita ghall- bhala Data tal-iskadenza tal-
g r s etodu ta Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , s-somma tal- SRR
Isem il-facilita iciklags dou riciklati . i inkluz firr approvazzjoni tal-pjan ta > tal inkluzjoni fil-Lista
ricrkiage Jigu ricidati bastnpentl, miuz 1r-?1gward riciklagg tal-bastimenti mill- piz tal - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart awtorita kompetenti () bastimenti li
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
L-ESTONJA
BLRT Refonda Baltic OU Fwicc l-ilma Bastimenti kif definiti fil-punt | Permess ghall-iskart Nru. Approvazzjoni tacita, 24364 () fil-15 ta’ Frar 2026.
Kopli 103, 11712 Tallinn, mal—mol! u fil- | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- KL-S 1 1809 LlcepZJa tal- b'p'erjo'du massimu ta
I-Estoni bacir Pwice Regolament (UE) immaniggjar tal-iskart riezami ta’ 30 jum.
~istonja -ilma Nru 1257/2013 perikoluz Nru 0546.
Telefown: +372 610 2933 Ir-Regoli tal-Port Vi
Dimensjonijiet massimi tal- [egoll taiort Vene-
Faks: +372 610 2444 . Balti, il-Manwal dwar
Email: refonda@bl Ftl)“aitllrr;e;q t . ir-Riciklagg tal-Bastimenti
matl: retonda®blrt.ce us 077 met MSR-Refonda. Sistema ta’
Wisa’: 32 metru P . .
www.refonda.ee . ) Mmaniggjar Ambjentali,
Pixka: 9,6 metri oS )
Immaniggjar tal-iskart EP
4.4.6-1-13
[-facilita tista’ tirricikla biss
il-materjali perikoluzi li
ghalihom giet licenzjata.
SPANJA
DESGUACE INDUSTRIALY | Laterali, rampa | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet huma Approvazzjoni tacita. 2086 () fit-3 ta’ Marzu 2026.

NAVAL, S.L.U. (DINA)
Vega de Tapia, s/n
48903 Barakaldo-Bizkaia

Spanja
Telefown: +34 944 971 552

Email: dina@dinascrapping.com

www.redena.es

ghaz-zarmar

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 120 metru

Wisa’: 20 metru

Pixka: 6 metri

inkluzi fl-awtorizzazzjoni
ambjentali integrata.

L-awtorita kompetenti
ghall-approvazzjoni hija
l-awtorita ambjentali tal-
Komunita Awtonoma fejn
tkun tinsab il-facilita.
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
DDR VESSELS XXI, S.L. Laterali, rampa | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet huma Approvazzjoni tacita. 3600 (") fit-28 ta’ Lulju 2025.
» N ghaz-zarmar (1) tal-Artikolu 3(1) tar- inkluzi fl-awtorizzazzjoni | L-awtorita kompetenti
[I-Port ta’ “El Musel R . - L
egolament (UE) ambjentali integrata. ghall-approvazzjoni hija
Gijon Nru 1257/2013 l-awtorita ambjentali tal-
Spanja Dimensjonijiet massimi tal- Komunita Awtonoma fejn
Telefown: +34 630 14 44 16 bastiment: thun tinsab il-facilita
. Tul: 169,9 metru
Email: abarredo@ddr-vessels. (Bastimenti b'dags ikbar minn
com dan li waqt l-operat taghhom
ma jkollhomx riskju li jinqalbu
jew inkella li r-rampa taghhom
ma ticcaglagx jistghu jigu
accettati skont ir-rizultat ta’
studju dettaljat tal-vijabbilta)
Wisa’: 25 metru
FRANZA
Démonaval Recycling Laterali, bacir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet Approvazzjoni esplicita — 1500 () fil-

Z1 du Malaquis
Rue Frangois Arago

76580 LE TRAIT
Telefown: (+ 33) (0)
769791280

Email: patrick@demonaval-
recycling.fr

imbattal mill-
ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 140 metru

Wisa’: 25 metru

Fond: 5 metri

ambjentali huma definiti
fl-awtorizzazzjoni
prefettorali.

L-awtorita kompetenti
ghad-decizjoni tal-
approvazzjoni hija
-Ministru ghall-Ambjent

21 ta’ Settembru 2027.
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
GARDET & DE BEZENAC Fwicc l-ilma u | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet Approvazzjoni esplicita — 7730 (") fid-
Recycling fl-iskal (1) tal-Artikolu 3(1) tar- ambjentali huma definiti L-awtorita kompetenti 29 ta’ Dicembru 2026.
(Groupe BAUDELET Reimen U7 Rovorasion | ghaddefona
ENVIRONNEMENT - GIE ' . .
. A . -Ministru ghall-Ambjent

MUG Dimensjonijiet massimi tal-

bastiment:
616, Boulevard Jules Durand Tul: 150 metru
76600 Le Havre Wisa’: 18-il metru
Franza Fond: 7 metri

LDT:
Telefown: +33(0)2 35 95 16 34 7000
Email: normandie@baudelet.fr
Grand Port Maritime de Laterali, bacir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet Approvazzjoni esplicita— | 9 000 (") fis-27 ta’ Settembru

Bordeaux

152, Quaide Bacalan-CS 41320
- 33082 Bordeaux Cedex

Franza
Telefown: +33(0)5 56 90 58 00

Email: maintenance@bordeaux-
port.fr

imbattal mill-
ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 240 metru

Wisa’: 37 metru

Fond: 17-il metru

ambjentali huma definiti
fl-awtorizzazzjoni
prefettorali.

L-awtorita kompetenti
ghad-decizjoni tal-
approvazzjoni hija
-Ministru ghall-Ambjent

2026.
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()

Recycleurs Bretons - Navaléo | Laterali, bacir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet Approvazzjoni espli¢ita— | 15000 (%) | fid-19 ta’ Gunju 2025.
170 rue Jacqueline Auriol imbattal mill- | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- ambjentali huma definiti L-awtorita kompetenti

ilma Regolament (UE) fl-awtorizzazzjoni ghad-decizjoni tal-
29470 Guipavas Nru 1257/2013 prefettorali. approvazzjoni hija

. A . -Ministru ghall-Ambjent
Franza Dimensjonijiet massimi tal-
Telefown: +33(0)2 98 01 11 06 bastiment:
. Tul: 225 metru
Email: navaleo@navaleo.fr Wisa 34 metru
Fond: 27 metru
L-ITALJA

San Giorgio del Porto S.p.A. | Laterali, bacir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet u Approvazzjoni esplicita 38 564 () fis-6 ta’ Gunju 2023.

Calata Boccardo 8
16128 — Genova —

L-Italja
Telefown: +39 (0)10 251561

Email:
segreteria@sgdp.it;
sangiorgiodelporto@legalmail.it

www.sgdp.it

imbattal mill-
ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 350 metru

Wisa’: 75 metru

Fond: 16-il metru

GT: 130000

r-restrizzjonijiet huma
inkluzi fl-awtorizzazzjoni
ambjentali integrata.

zsltee 1
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat Dett]:fq]} d?”ar 11-Proce}(11 lﬁa bhala Liskad |
0 s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-fa¢ilitd ta’ riciklagg tal- espricita jew tacita ghatl- s-somma tal- Data tal-iskadenza tal-
p q Jistg 88 ,
Isem il-facilita e e . S o o0 approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward SRR . o piz tal- )
. e . riciklagg tal-bastimenti mill- . - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart N - bastimenti li
> . awtorita kompetenti (') . .
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT )
IL-LATVJA
“Galaksis N”, Ltd. Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita — 0 (*) fis-17 ta’ Lulju 2024.
Kapsedes street 2D fl-ilma), bacir (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Nru LI121B0053 notifika bil-miktub fi zmien
apsedes street 2L, imbattal mill- | Regolament (UE) 30 jum ta’ xoghol
Liepaja, LV - 3414 ilma Nru 1257/2013
Il-Latvja Dimensjonijiet massimi tal-
Telefown: +371 29410506 bastiment:
Email: ealaksisn@inbox | Tul: 165 metru
mail: galaksisn@inbox.lv Wisa22 metru
Fond: 7 metri
GT: 12000
IL-LITWANJA
UAB APK Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita — 1500 (*) fit-12 ta’ Marzu 2025.

Minijos 180 (irmigg 133 A), LT
93269, Klaipéda,

[I-Litwanja
Telefown: +370 (46) 365776

Faks: +370 (46) 365776

Email: uab.apk@gmail.com

fl-ilma)

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 130 metru

Wisa’: 35 metru

Fond: 10 metri

GT: 3500

Nru TL-KL.1-15/2015

notifika bil-miktub fi zmien
30 jum ta’ xoghol

ceocerst
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat Dett]:fq]} d?”ar 11-Proce}(11 lﬁa bhala Liskad |
e s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- esplicita jew tacita ghall- s-somma tal- Data tal-iskadenza tal-
P q Jistg g9 )
Isem il-facilita e e . S o o0 approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward SRR . o piz tal- )
. e . riciklagg tal-bastimenti mill- . - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart N - bastimenti li
> . awtorita kompetenti (') . .
perikoluz jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
UAB Armar Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita — 3910 (®) fit-12 ta’ April 2027.
Minijos 180 (irmigg 131 A), LT fl-ilma) g) ta%—ArtlkOlSEB(l) tar- Nru TL-KL.1-51/2017 rzlgqflka bl’l_mﬂ;ltu]b fi Zzmien
93269, Klaipéda egolament (UE) jum ta’ xogho
’ ’ Nru 1257/2013
Il-Litwanja Dimensjonijiet massimi tal-
Telefown: +370 685 32607 basti Ot
astiment:
Email: armar.uab@gmail.com Tul: 80 metru
Wisa’: 16-il metru
Fond: 5 metri
GT: 1500
UAB Demeksa Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita — 0 (¥ fit-22 ta’ Mejju 2024.

Nemunog. 42 A (irmigg 121), LT
93277 Klaipéda

[I-Litwanja
Telefown: +370 630 69903

Email: uabdemeksa@gmail.com

fl-ilma)

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 58 metru

Wisa': 16-il metru

Fond: 5 metri

GT: 3500

Nru TL-KL.1-64/2019

notifika bil-miktub fi zmien
30 jum ta’ xoghol

vslize 1
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat Dett]:fq]} d?”ar 11-Proce}(11 lﬁa bhala Liskad |
0 s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-fa¢ilitd ta’ riciklagg tal- espricita jew tacita ghatl- s-somma tal- Data tal-iskadenza tal-
p q Jistg 88 ,
Isem il-facilita e e . S o o0 approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward riciklags tal-bastimenti mill piz tal- Ewr 0
tal-immaniggjar tal-iskart crrags 4 k astment A pastimenti i wropea
Teolus awtorita kompetenti (') dunu ¢
perikolu jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
UAB Vakary refonda Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita— | 20 140 (¥) fit-30 ta’ April 2025.
. . fl-ilma) (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Nru (11.2)-30-161/2011/ | notifika bil-miktub fi Zmien
Minijos 180 (irmiggi 129, 130, . )
Regolament (UE) TL-KL.1-18/2015 30 jum ta’ xoghol
131 A, 131,132,133 A), LT Nru 1257/2013
93269, Klaipéda,
. . Dimensjonijiet massimi tal-
Il-Litwanja bastiment:
Telefown: +370 (46) Tul: 230 Iﬁetru
483940/483891 Wisa” 55 metru
Faks: +370 (46) 483891 Fond: 14-il metru
GT: 70 000
Email: refonda@wsy.lt 7
IN-NETHERLANDS
Damen Verolme Rotterdam B. | Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu permess biex | Approvazzjoni esplicita 0 (¥ fil-21 ta’ Mejju 2026.

V.
Prof. Gerbrandyweg 25
3197 KK Rotterdam

In-Netherlands
Telefown: +31 (0)181 23 4353

Email:
MZoethout@damenverolme.
com

mill-ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 400 metru

Wisa’: 90 metru

Fond: 12-il metru

Gholi: 90 metru

jopera; dan il-permess
ghandu limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet biex jopera
minghajr ma jkun ta’ hsara
ghall-ambjent.
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat Dett{f‘!’.l d?"ar 11-Proce}§i lﬁa bhala D Liskad |
Isem ilfacilits Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-fa¢ilitd ta’ riciklagg tal- esplicita jew tacita ghatl- s-somma tal- ata tal-iskacenza tal-
sem il-facilita ey e e . .. s g ot approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward riciklags tal-bastimenti mill- piz tal- Ewr 0
tal-immaniggjar tal-iskart crrags 4 K astumentt 1 bastimenti li wropea
perikoluz awtorita kompetenti (*) fkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT )
DECOM Amsterdam B.V. Azzjonijiet Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu permess biex | Approvazzjoni esplicita 17500 (%) | fil-5 ta’ Ottubru 2026.
Sicilieweg 10 1045 AS prelparatﬁ)rji (1) ta%—Artikolu 3(1) tar- jc;lper(ai; c}gn .il-pe-rme“s.s
Amsterdam mal-moll, Regolament (UE) ghandu limitazzjonijiet u
imtella’ fuq Nru 1257/2013 kundizzjonijiet biex jopera
In-Netherlands l-art ghall- Di - imi tal minghajr ma jkun ta’ hsara
Telefown: +31 23 558 1937 iskrappjar b imensjonyict massimi - ghall-ambjent.
astiment:
Email: info@decomamsterdam. Tul: 240 metru
eu Wisa’: 50 metru
Pixka: 9 metri
Hoondert Services & Azzjonijiet Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu permess biex | Approvazzjoni esplicita 30000 (¥) | fis-26 ta’ Jannar 2026.
Decommissioning B.V. preparatorji (1) tal-Artikolu 3(1) tar- jopera; dan il-permess
Spanieweo 4 mal-moll, Regolament (UE) ghandu limitazzjonijiet u
pamjeweg imtella’ fuq Nru 1257/2013 kundizzjonijiet biex jopera
4455 TW Nieuwdorp l-art ghall- Dimensjonijiet massimi tal- minghajr ma jkun ta’ hsara
Telefown: +31 113352510 iskrappjar bastiment: ghall-ambjent.

Email: info@hsd.nl

Tul: 175 metru
Wisa’: 40 metru

Fond: 10 metri

96/17¢ 1
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
S Dettalji dwar il-procedura
, . , . - kundq.z!o\mp‘et ‘g.hall-.qperat esplicita jew tacita ghall- bhala Data tal-iskadenza tal-
g r s Metodu ta Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , s-somma tal- SRR
Isem il-facilita iciklags dou riciklati . i inkluz firr approvazzjoni tal-pjan ta > tal inkluzjoni fil-Lista
ricikiags Jigu riciad bastimenti, inkluz fir-rigward riciklagg tal-bastimenti mill- piz tal - Ewropea (’)
tal-immaniggjar tal-iskart awtorita kompetenti () bastimenti li
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
Sagro Azzjonijiet Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu permess biex | Approvazzjoni esplicita 15000 (*) | fit-28 ta’ Marzu 2024.
Aannemingsmaatschappij preparatorji (1) tal-Artikolu 3(1) tar- jopera; dan il-permess
Zeeland B.V. mal-moll, Regolament (UE) ghandu limitazzjonijiet u
Estlandweg 10 imtella fuq Nru 1257/2013 kqndlz;)onljlgt biex jopera
-art ghall- Dimensjonijiet massimi tal- minghajr ma jkun ta’ hsara
4455 SV Nieuwdorp iskrappjar bastiment: ghall-ambjent.
In-Netherlands Tul: 120 metru
Telefown: +31 113 351 710 Wisa’: 20 metru
Fond: 6 metri
Email: slf@sagro.nl One: b metH
Irmigg fl-ilmau | Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu permess biex | Approvazzjoni esplicita 17 500 (*) fit-12 ta’ Mejju 2026.

Scheepssloperij Nederland B.
V.

Havenweg 1
3295 XZ
s-Gravendeel
Postbus 5234
3295 7]
s-Gravendeel

In-Netherlands
Telefown: +31 18 046 39 90

Email: gsnoek@sloperij-
nederland.nl

skal

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 200 metru

Wisa’: 33 metru

Fond: 5,5 metri

Gholi: 45 metru (Botlekbridge)

jopera; dan il-permess
ghandu limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet biex jopera
minghajr ma jkun ta’ hsara
ghall-ambjent.

Azzjonijiet preparatorji li
jsiru mal-moll, sakemm
il-buq ikun jista’ jigi
rmunkat fuq l-iskal
permezz ta’ win¢ b’kapacita
ta’ gbid ta’ 2 000 tunnellata.
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat Dett]:fq]} d?”ar 11-Proce}(11 lﬁa bhala D Liskad |
Isem ilfacilits Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-fa¢ilitd ta’ riciklagg tal- esplicita jew tacita ghatl- s-somma tal- ata tal-iskacenza tal-
sem il-facilita ey e e . .. s g ot approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward i¢iklago tal-bastimenti mill piz tal- E 0
tal-immaniggjar tal-iskart ricixiags 4 k astment A pastimenti i wropea
perikoluz awtorita kompetenti (') fkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
IN-NORVEGJA
ADRS Decom Gulen Laterali, skal, Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 0 () fl-1 ta’ Ottubru 2024.
Indirizz tal-facilita: bacir imbattal | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Nru 2019.0501.T
: mill-ilmafbacir | Regolament (UE)
Slgvégen 2, mimli bl-ilma | Nru 1257/2013.
5960 Dalsoyra, Dimensjonijiet massimi tal-
.. bastiment:
In-Norvegja Tul: 360 metru
Indirizz tal-ufficéju: Wisa’: Bla limitu
o ) . Fond: Bla limitu
Statsminister Michelsens vei 38,
5230 Paradis,
In-Norvegja
https://adrs.no/
AF Offshore Decom Laterali Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 31000 (" | fit-28 ta’ Jannar 2024.

Raunesvegen 597,
5578 Nedre Vats

In-Norvegja
https://afgruppen.no/selskaper/

af-offshore-decom/

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 290 metru

Wisa’: bla limitu

Fond: bla limitu

Nru 2005.0038.T

8¢/17e 1
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
Green Yard AS Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 00 fit-28 ta’ Jannar 2024.
Anchol mill-ilma (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Nru 2018.0833.T
nghotmen, (gewwa), skal Regolament (UE) L onitiet ewleni
4485 Feda, Nru 1257/2013 ~Operazzjonyiet ewienin
ta’ zarmar iridu jsiru fuq
In-Norvegja Dimensjonijiet massimi tal- gewwa.
Www_greenyard_no bastiment: Lounici C ,
. -unici operazzjonijiet ta
Tul: 230 metru , ) .
- zarmar u ta’ qtugh li
Wisa’: 25 metru - e e
) jithallew isiru fil-berah
Fond: 20 metru o
huma l-operazzjonijiet
zghar mehtiega biex
jitwahhlu l-bastimenti mal-
facilita ta’ fuq gewwa. Ghal
aktar dettalji ara l-permess.
Green Yard Kleven AS Laterali, skal Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 0(®) fid-9 ta’ April 2026.

6065 Ulsteinvik

In-Norvegja
www.kleven.no

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)

Nru 1257/2013
Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 170 metru

Wisa: 35 metru

Fond: Bla limitu

Nru 2021.0011.T

ceocerst
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat IZSC ttl??iltad?zx tl{a-gg) Ce}?;ffi bhala Data tal-iskadenza tal-
g r s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- P Jew ! ghatt s-somma tal- SRR
Isem il-facilita e e . S o o0 approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward iciklags . o piz tal- )
. e . riciklagg tal-bastimenti mill- . - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart N 0 bastimenti li
> . awtorita kompetenti (') . .
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
Fosen Gjenvinning AS Laterali Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 8000 (*) fid-9 ta’ Jannar 2024.
Stokksundveien 1432, g) ta%—Artlkolu 3(1) tar- Nru 2006.0250.T
egolament (UE)
7177 Revsnes Nru 1257/2013, ghajr riggijiet
In-Norvegja jew vapuri uzati ghall-
Telefown +47 400 39 479 estrazzjoni ta’ idrokarburi
Email: knut@fosengjenvinning. Dimensjonijiet massimi tal-
no bastiment:
Tul: 150 metru
Wisa’: 20 metru
Fond: 7 metri
Aker Solutions AS (Stord) Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 43000 (¥) | fit-28 ta’ Jannar 2024.

Eldgyane 59
5411 Stord

In-Norvegja
www.akersolutions.com

fl-ilma), skal

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 230 metru

Wisa’: Bla limitu

Fond: Bla limitu

Nru 2013.0111.T

09/12¢ 1
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Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
Limitazzjonijiet u . . . ikkalkulat
kundizzjonijiet ghall-operat IZSC ttl?cbiltadzx tl{a-gg) Cef?;ffi bhala Data tal-iskadenza tal-
g r s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- P Jew ! ghatt s-somma tal- SRR
Isem il-facilita il 1o e et . S e ot approvazzjoni tal-pjan ta . inkluzjoni fil-Lista
riciklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward SRR . o piz tal-
. e . riciklagg tal-bastimenti mill- . - Ewropea ()
tal-immaniggjar tal-iskart N 0 bastimenti li
> . awtorita kompetenti (') . .
perikoluz jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala
LDT ()
Lutelandet Industrihamn Laterali Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 14000 (*%) | fit-28 ta’ Jannar 2024.
Lutelandet Offshore AS g) ta%—Artlkolu 3(1) tar- Nru 2014.0646.T
egolament (UE)
6964 Korssund, Nru 1257/2013
In-Norvegja Dimensjonijiet massimi tal-
www.lutelandetoffshore.com bastiment:
Tul: Bla limitu
Wisa’: Bla limitu
Fond: Bla limitu
Norscrap West AS Laterali, skal li | Bastimenti kif definiti fil-punt | Ara l-permess nazzjonali Approvazzjoni esplicita 4500 (¥) fl-1 ta’ Marzu 2024.

Hanoytangen 122,
5310 Hauglandhella,

In-Norvegja
WWW.NOIsSCrap.no

jzomm f'wic¢
l-ilma, bacir
imbattal mill-
ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 150 metru

Wisa’: 34 metru

Fond: bla limitu

Nru 2017.0864.T

Massimu ta’ 8 000 LDT fuq
skal li jzomm fwice l-ilma.
[l-bastimenti li jagbzu

t-8 000 LDT jehtieg li
jitnaqqsu qabel ma jidhlu
fl-iskal

ceocerst
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www.lutelandetoffshore.com
www.norscrap.no

Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti i jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat
bhala
s-somma tal-
piz tal-
bastimenti li
jkunu gew
riciklati fsena
partikolari
fdik il-facilita,
espress bhala

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea (%)

LDT ()
IL-FINLANDJA
Turun Korjaustelakka Oy Laterali, bacir | Bastimenti kif definiti fil-punt | Il-limitazzjonijiet huma Approvazzjoni esplicita 20000 (%) | fI-1 ta’ Ottubru 2023.
(Turku Repair Yard Ltd) imbattal mill- | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- inkluzi fl-awtorizzazzjoni
L . ilma Regolament (UE) ambjentali nazzjonali.
Navirentie, 21100 Naantali, Nru 1257/2013
il-Finlandja Dimensjonijiet massimi tal-
Telefown: +358 2 44 511 basti .
astiment:
Email try@turkurepairyard.com Tul: 250 metru
Wisa: 40 metru
Pixka: 7,9 metri
IR-RENJU UNIT - L-IRLANDA TA’ FUQ
Harland and Wolff (Belfast) Bacir imbattal | Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit huwa awtorizzat Approvazzjoni esplicita 12000 () | fis-16 ta’ Gunju 2025.

Ltd
Queen’s Island
Belfast

BT3 9DU
Telefown +44(0)2890534189
Faks +44(0)2890458515

Email Eoghan.Rainey@harland-
wolff.com

mill-ilma u
rmigg fl-ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 556 metru

Wisa’: 93 metru

Pixka: 7,5 metri

DWT: 550 000

b’licenzja ghall-
immaniggjar tal-iskart, bin-
numru tal-awtorizzazzjoni
LN/20/11 i tillimita
l-operazzjonijiet u timponi
kundizzjonijiet fuq
l-operatur tal-facilita.

9/1e 1
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") Kif imsemmi fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 dwar ir-riciklagg tal-bastimenti
%) Kif imsemmi fit-tielet sentenza tal-Artikolu 32(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013

%) Id-data tal-iskadenza tal-inkluzjoni fil-Lista Ewropea tikkorrispondi mad-data tal-iskadenza tal-permess jew tal-awtorizzazzjoni moghtija lill-facilita fl-Istat Membru.

“) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 50 000 LDT fis-sena.

()

0

0)

¢

() Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 12 500 LDT fis-sena.
() Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 30 000 LDT fis-sena.
() Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 50 000 LDT fis-sena.
(*) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 30 000 LDT fis-sena.
() Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 200 000 LDT fis-sena.
(") Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ ri¢ciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 50 000 LDT fis-sena.
(") Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 45 000 LDT fis-sena.
(") Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 36 000 LDT fis-sena.
(%) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 6 000 LDT fis-sena.
(" Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 60 000 LDT fis-sena.
(**) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 15 000 LDT fis-sena.
(*%) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 12 000 LDT fis-sena.
(V) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 23 000 LDT fis-sena.
(%) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 40 000 LDT fis-sena.
(**) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 60 000 LDT fis-sena.
(*) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 10 000 LDT fis-sena.
(*") Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 30 000 LDT fis-sena.

(*?) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 6 000 LDT fis-sena.

(¥) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 10 000 LDT fis-sena.

(**) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirri¢ikla massimu ta’ 45 000 LDT fis-sena.

(¥) Skont il-permess taghha, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 100 000 LDT fis-sena.
(*%) Skont il-permess taghha, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita h1)a ta’ 47 500 LDT fis-sena.
(*) Skont il-permess taghha, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 100 000 LDT fis-sena.
(**) Skont il-permess taghha, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hua ta’ 100 000 LDT fis-sena.

(*) Skont il-permess taghha, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 40 000 LDT fis-sena.

(*°) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 75 000 LDT fis-sena.

(*") Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirri¢cikla massimu ta’ 75 000 LDT fis-sena.

(*?) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 30 000 LDT fis-sena.

(*’) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirri¢ikla massimu ta’ 30 000 LDT fis-sena.

(*) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 10 000 LDT fis-sena.

(**) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirri¢ikla massimu ta’ 85 000 LDT fis-sena.

(*%) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 200 000 LDT fis-sena.

(*’) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 100 000 LDT fis-sena.

(**) Skont l-informazzjoni pprezentata, il-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 40 000 LDT fis-sena.
(**) Skont il-permess taghha, il-facilita hija awtorizzata tirricikla massimu ta’ 300 000 LDT fis-sena.
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PARTI B

Il-facilitajiet ta’ riciklagg tal-bastimenti li jinsabu f’pajjiz terz

Ammont
massimu
annwali ta’
T riciklagg tal-
kun diLzli?(l)tré:i?iZétoggfﬁ—gperat Dettalji dwar il-procedura bastimenti,
qr ees Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- esplicita Jew Fac1ta ghall—’ ikkalkulat bha!g Dgta taI.—.lsk:fld.enz.a tal-
Isem il-facilita iciklago dou riciklati bastimenti. inkluz. fir-rieward approvazzjoni tal-pjan ta s-somma tal-piz inkluzjoni fil-Lista
riciiags Jigu nicatt . 11 nent, mew tlrl_il%w tr riciklagg tal-bastimenti mill- | tal-bastimenti li Ewropea (})
4 —1mmanlgl%]alr Za siskar awtorita kompetenti (') jkunu gew
pertkolu riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress
bhala LDT ()
IT-TURKIJA
Avsar Gemi Sokum San. Dis | Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 54224 (% fit-
Tic. Ltd. Sti. (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Zarmar tal-Bastimenti, b’perjodu massimu ta’ 2 taDicembru 2025.

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 5 Aliaga
[zmir 35800,

It-Turkija
Telefown: +90 232 618 21 07 —
08-09

Email: info@avsargemiltd.com

Regolament (UE)

Nru 1257/2013, ghajr
ir-riggijiet

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: bla limitu

Wisa’: 50 metru

Pixka: 15-il metru

mahrug mill-Ministeru
ghall-Ambjent u l-Ippjanar
Urban, u Certifikat ta’
Awtorizzazzjoni ghaz-
Zarmar ta’ Bastimenti,
mahrug mill-Ministeru
ghat-Trasport u
|-Infrastruttura, li fihom
limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet li -facilita
topera skonthom.

riezami ta’ 15-il jum
II-pjan ta’ riciklagg tal-
bastimenti (SRP) huwa parti
minn sett ta’ dokumenti,
stharrigiet u permessi/
licenzji li jigu pprezentati
lill-awtoritajiet kompetenti
sabiex jinkiseb permess
ghaz-zarmar ta’ bastiment.
L-SRP la huwa
esplicitament approvat u
lanqas michud bhala
dokument ghalih wahdu.

y9l1ze 1
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Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat bhala

Data tal-iskadenza tal-

g r s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , - TR
Isem il-facilita e b i . . o0 approvazzjoni tal-pjan ta s-somma tal-piz inkluzjoni fil-Lista
ri¢iklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward S . L . s
taliimmanioéiar tal-iskart riciklagg tal-bastimenti mill- | tal-bastimenti li Ewropea ()
g'l%J L3 awtorita kompetenti (') jkunu gew
pertkotuz riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress
bhala LDT ()
EGE CELIK SAN. VETIC. A.S. | Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 55503 () fit-12 ta’ Frar 2025.
Cemi Sokiim Tesisleri (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Zarmar tal-Bastimenti, b’perjodu massimu ta’
G SORUM IESISIET, Regolament (UE) mahrug mill-Ministeru riezami ta’ 15-il jum
Parcel 10 Aliaga, Nru 1257/2013 hall-Ambjent u l-Ippjanar . ) el s
, i . . / i gl %rban, u CJertifikat Pt)ap : ll-pjan ta .r1c1kla%1g l-
Izmir 35800, D1m'ens]0n1J1et massimi tal- Awtorizzazzjoni ghai- ba'stlmentl (?RP) uwa parti
. bastiment: . ) . . minn sett ta’ dokumenti,
It-Turkija Tul: bla limitu Zarmar ta’ Bastimenti, stharrigiet u permessi/
Telefown: +90 232 618 21 62 Wisa’: 50 metru rr}llahr{}g mill-Ministeru licenzji li jigu pprezentati
il: i i Pixka: 15-il metru ghat-lrasport u lill-awtoritajiet kompetenti
Email: pamirtaner@egecelik. : IInfrastruttura, li fihom e
com R sabiex jinkiseb permess
limitazzjonijiet u haz-zarmar ta’ bastiment
kundizzjonijiet li I-facilica | 872 Zarmar :
L-SRP la huwa
topera skonthom. oy
esplicitament approvat u
langas michud bhala
dokument ghalih wahdu.
LEYAL GEMI SOKUM Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 64815 (°) i-
SANAYI ve TICARET (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Zarmar tal-Bastimenti, b’perjodu massimu ta’ d-
LTD Regolament (UE) mahrug mill-Ministeru riezami ta’ 15-il jum -9ta'Dicembru2023

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 3-4 Aliaga,
Izmir 35800,

It-Turkija
Telefown: +90 232 618 20 30

Email: info@leyal.com.tr

Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: bla limitu

Wisa’: 100 metru

Pixka: 15-il metru

ghall-Ambjent u l-Ippjanar
Urban, u Certifikat ta’
Awtorizzazzjoni ghaz-
Zarmar ta’ Bastimenti,
mahrug mill-Ministeru
ghat-Trasport u
|-Infrastruttura, li fihom
limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet li -facilita
topera skonthom.

Il-pjan ta’ riciklagg tal-
bastimenti (SRP) huwa parti
minn sett ta’ dokumenti,
stharrigiet u permessi/
licenzji li jigu pprezentati
lill-awtoritajiet kompetenti
sabiex jinkiseb permess
ghaz-zarmar ta’ bastiment.
L-SRP la huwa
esplicitament approvat u
langas michud bhala
dokument ghalih wahdu.
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Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat bhala

Data tal-iskadenza tal-

g r s Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , - TR
Isem il-facilita e b i . . o0 approvazzjoni tal-pjan ta s-somma tal-piz inkluzjoni fil-Lista
ri¢iklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward i¢iklago tal-basti i mill I-basti i E ;
tal-immaniggjar tal-iskart 111 agg t\a - astlment% mill- taj aStll’l’l.el’]tl 1 wropea ()
ol awtorita kompetenti (') jkunu gew
perkoz riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress
bhala LDT ()
LEYAL-DEMTAS GEMI Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 57275 () id-9taDicembru2023
SOKUM SANAYI ve (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Zarmar tal-Bastimenti, b’perjodu massimu ta’
TICARET A.S. Regolament (UE) mahrug mill-Ministeru riezami ta’ 15-il jum
Gemi Sokiim Tesisleri, Nru 1257[2013 ghall-Ambjent u l-IpR]anar Il-pjan ta’ riciklagg tal-
. - o Urban, u Certifikat ta : : .
. Dimensjonijiet massimi tal- . C L bastimenti (SRP) huwa parti
Parcel 25 Aliaga, . Awtorizzazzjoni ghaz- : , .
bastiment: 7 * Basti . minn sett ta’ dokumenti,
Izmir 35800 Tul: bla limitu armarta sastiment, stharrigiet u permessi/
’ - mahrug mill-Ministeru o ; .
.. Wisa’: 63 metru licenzji li jigu pprezentati
It-Turkija e ghat-Trasport u . I .
Telefown: +90 232 618 20 65 Pixka: 15-il metru Lnfrastruttura. li fihom lill-awtoritajiet kompetenti
wi: - , C
° fimitazzjoniiet u sabiex jinkisch permess
Email: demtas@leyal.com.tr kundizzjonijiet li I-facilita | S"4-Zarmar tabastiment.
L-SRP la huwa
topera skonthom. oy
esplicitament approvat u
langas michud bhala
dokument ghalih wahdu.
OGE GEMI SOKUM ITH. IHR. | Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 62471 (%) fit-12 ta’ Frar 2025.

TIC. SAN.AS.

Gemi Sokiim Tesisleri,
Parcel 23 Aliaga,
Izmir 35800,

It-Turkija
Telefown: +90 232 618 21 05

Email: oge@ogegemi.com

WWww.ogegemi.com

(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)
Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: bla limitu

Wisa’: 70 metru

Pixka: 15-il metru

Zarmar tal-Bastimenti,
mahrug mill-Ministeru
ghall-Ambjent u l-Ippjanar
Urban, u Certifikat ta’
Awtorizzazzjoni ghaz-
Zarmar ta’ Bastimenti,
mahrug mill-Ministeru
ghat-Trasport u
|-Infrastruttura, li fihom
limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet li -facilita
topera skonthom.

b’perjodu massimu ta’
riezami ta’ 15-il jum
Il-pjan ta’ riciklagg tal-
bastimenti (SRP) huwa parti
minn sett ta’ dokumenti,
stharrigiet u permessi/
licenzji li jigu pprezentati
lill-awtoritajiet kompetenti
sabiex jinkiseb permess
ghaz-zarmar ta’ bastiment.
L-SRP la huwa
esplicitament approvat u
langas michud bhala
dokument ghalih wahdu.
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Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat bhala

Data tal-iskadenza tal-

Isem il-facilita Metodu ta’ Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu tal-facilita ta’ riciklagg tal- o ¢ , - TR
sem il-facilita e b i . . S o approvazzjoni tal-pjan ta s-somma tal-piz inkluzjoni fil-Lista
ri¢iklagg jigu riciklati bastimenti, inkluz fir-rigward S . L . s
taliimmanioéiar tal-iskart riciklagg tal-bastimenti mill- | tal-bastimenti li Ewropea ()
g'l%J L3 awtorita kompetenti (') jkunu gew
pertkotuz riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress
bhala LDT ()
S6k Denizcilik Tic. Ltd. Sti Hatt l-art Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit ghandu Permess taz- | Approvazzjoni tacita, 66167 () fit-12 ta’ Frar 2025.
Cemi Sokiim Tesisleri (1) tal-Artikolu 3(1) tar- Zarmar tal-Bastimenti, b’perjodu massimu ta’
G SORUM IESISIET, Regolament (UE) mahrug mill-Ministeru riezami ta’ 15-il jum
Parcel 8-9 Aliaga, Nru 1257/2013 ghall-Amb)enF u l-IpR]anar ll-pjan ta’ riciklagg tal-
. . I o Urban, u Certifikat ta : . .
Izmir 35800, Dimensjonijiet massimi tal- Awtorizzazzjoni gha- bastimenti (SRP) huwa parti
. bastiment: . ) . . minn sett ta’ dokumenti,
It-Turkija Tul: bla limitu Zarmar ta’ Bastimenti, stharrigiet u permessi/
Telefown: +90 232 618 2092 Wisa’: 90 metru mahrug mill-Ministeru licenzji li jigu pprezentati
L ) ixka: 1541 ghat-Trasport u il et .
Email: info@sokship.com Pixka: 15-il metru Linfrastruttura. li fihom ill-awtoritajiet kompetenti
limitazzjonijietyu sabiex jinkiseb permess
kundizzjonijiet i I facilita | 8aZ-7armar ta” bastiment.
L-SRP la huwa
topera skonthom. s
esplicitament approvat u
langas michud bhala
dokument ghalih wahdu.
IR-RENJU UNIT
Dales Marine Services Ltd Bacir imbattal Bastimenti kif definiti fil-punt | Is-sit huwa awtorizzat Approvazzjoni esplicita 5019 (1) fit-

Imperial Dry Dock
Leith
Edinburgu

EH6 7DR

Telefown: + 44 (0)

131 454 3380; + 44 (0)
7834 658 588

Email: Phil@dalemarine.co.uk

mill-ilma u
rmigg fl-ilma

(1) tal-Artikolu 3(1) tar- b’licenzja ghall-
Regolament (UE) immaniggjar tal-iskart, bin-
Nru 1257/2013, ghajr numru tal-awtorizzazzjoni
ir-riggijiet WML/L/1157331 li

tillimita l-operazzjonijiet u
timponi kundizzjonijiet fuq
l-operatur tal-facilita.

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 165 metru

Wisa’: 20 metru

Pixka: 7,7 metri

22 ta’ Mejju 2027.

ceocerst
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Isem il-facilita

Metodu ta’
riciklagg

Tip u dags ta’ bastimenti li jistghu
jigu riciklati

Limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet ghall-operat
tal-facilita ta’ riciklagg tal-

bastimenti, inkluz fir-rigward
tal-immaniggjar tal-iskart
perikoluz

Dettalji dwar il-procedura
esplicita jew tacita ghall-
approvazzjoni tal-pjan ta’
riciklagg tal-bastimenti mill-
awtorita kompetenti (')

Ammont
massimu
annwali ta’
riciklagg tal-
bastimenti,
ikkalkulat bhala
s-somma tal-piz
tal-bastimenti li
jkunu gew
riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress
bhala LDT ()

Data tal-iskadenza tal-
inkluzjoni fil-Lista
Ewropea ()

Kishorn Port Ltd
Kishorn Base
Kishorn
Strathcarron

IV54 8XA

Ir-Renju Unit
Telefown: +44 (0)139 777 3840

Email:
enquiries@kishornportltd.com

alasdair@kishornportltd.com

frank@fergusontransport.co.uk

Bac¢ir imbattal
mill-ilma

Bastimenti kif definiti fil-punt
(1) tal-Artikolu 3(1) tar-
Regolament (UE)

Nru 1257/2013

Dimensjonijiet massimi tal-
bastiment:

Tul: 160 metru

Wisa’: 160 metru

Pixka: 13,8-il metru

LDT: 26 448

Is-sit huwa awtorizzat
b'licenzja ghall-
immaniggjar tal-iskart, bin-
numru tal-awtorizzazzjoni
“WML/L[1175043
Modifika 01" u
WML/L/1175043 Modifika
027, 1i tillimita
l-operazzjonijiet u timponi
kundizzjonijiet fuq
l-operatur tal-facilita.

Approvazzjoni esplicita

38 148 (1)

fit-
22 ta’ Mejju 2027.
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Ammont
massimu

annwali ta’

o riciklagg tal-

kun d?;;?gﬁﬁfé?ggﬁ_gpemt Dettalji dwar il-procedura bastimenti,

e s Metodu ta’ Tip u daqs ta’ bastimenti li jistghu tal-fa¢ilita ta’ riciklagg tal- esplicita jew tacita ghall-’ ikkalkulat bhala | Data tal-iskadenza tal-
Isem il-facilita riciklags dou riciklat bastimenti. inkluz fir-sieward approvazzjoni tal-pjan ta s-somma tal-piz inkluzjoni fil-Lista
88 8 talimmanioaiar tal-is%{art riciklagg tal-bastimenti mill- | tal-bastimenti li Ewropea ()
pe rgﬂ%) Lz awtorita kompetenti (') jkunu gew

riciklati f'sena
partikolari fdik
il-facilita, espress

bhala LDT ()

L-ISTATI UNITI TAL-AMERKA

International Shipbreaking Laterali (irmigg | Bastimenti kif definiti fil-punt | I-kundizzjonijiet li Attwalment ma hemm 120000 (') | id-9 taDicembru 2023”
Limited L.L.C fl-ilma), rampa | (1) tal-Artikolu 3(1) tar- skonthom il-failita hija l-ebda procedura fil-ligi tal-
18601 R.L Ostos Road Regolament (UE) awtorizzata topera huma Istati Uniti tal-Amerka
Brownsville TX, 78521 Nru 1257/2013 deﬁr}{tl f1}—permess1, fic- marbuta mal—‘ o
. - o certifikati u approvazzjoni tal-pjanijiet

R Dimensjonijiet massimi tal- . - PR ; :
L-Istati Uniti bastiment: fl-awtorizzazzjonijiet ta’ riciklagg tal-bastimenti
Telefown: 956-831-2299 astiment: mahruga lill-facilita mill-

. . Tul: 366 metru Agenzija ghall-Protezzjoni
Email: chris. 1-Ambj ill
reen@internationalshipbreak Wisa: 48 metru tat-Ambjent, miL-

8 p ’ Kummissjoni ta’ Texas dwar
ing.com Pixka: 9 metri il-Kwalita Ambjentali, mill-
robert. Uffic¢ju tal-Artijiet Generali
berry@internationalshipbreak ta’ Texas u mill-Gwardja tal-
ing.com Kosta tal-Istati Uniti.

L-Att dwar il-Kontroll ta’
Sustanzi Tossici tal-Istati
Uniti jipprojbixxi
l-importazzjoni fl-Istati
Uniti ta’ bastimenti
b’bandiera barranija li
fihom koncentrazzjonijiet
ta’ PCB ta’ akbar minn 50
parti ghal kull miljun.

I-facilita ghandha zewg
skalijiet bir-rampi ghar-
riciklagg finali tal-
bastimenti (Skal tal-Lvant u
Skal tal-Punent).
Il-bastimenti i jtajru
bandiera tal-Istati Membri
tal-UE ghandhom jigu
riciklati b’'mod eskluziv fuq
ir-rampa tal-iSkal tal-Lvant.
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() Kif imsemmi fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 dwar ir-riciklagg tal-bastimenti

() Kif imsemmi fit-tielet sentenza tal-Artikolu 32(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013

() L-inkluzjoni ta’ facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti li tinsab f'pajjiz terz fil-Lista Ewropea hija valida ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
rilevanti li tipprevedi l-inkluzjoni ta’ dik il-facilita, sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor.

[l-kapacita teorika massima annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti tal-facilita hija ta’ 60 000 LDT fis-sena.
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RETTIFIKA

Rettifika tad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/194/UE tal-11 ta’ Frar 2014 dwar l-iffirmar, f'isem I-Unjoni,
tal-Arrangament bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda dwar il-modalitajiet tal-
partecipazzjoni taghha fl-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil

(1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 106 tad-9 ta’ April 2014)
It-titolu fil-pagna tal-werrej u fil-pagna 2, il-premessa 2 u l-Artikolu 1,
minflok: “r-Repubblika tal-Islanda”,

aqra: “|-Islanda”.




Rettifika tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/978 tat-23 ta’ Gunju 2022 li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/159 li jimponi miZura ta’ salvagwardja definittiva kontra l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti tal-azzar

(1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea GU L 167 tal-24 ta’ Gunju 2022)

Fpagna 77, fl-Anness II, fl-emenda tan-numru tal-prodott 9 fit-tabella fil-Parti IV.1 tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/159,

minﬂok: 7219 31 00, Ir-Repubblika tal- 47773,95 47773,95 46 735,39 47 254,67 49 549,16 49 549,16 49 010,58 49010,58 25% 09.8846
72193210, Korea
7219 3290,

7219 3310, It-Tajwan 44302,39 44302,39 43 339,29 43 820,84 45 948,59 45 948,59 45 449,15 45 449,15 25 % 09.8847

7219 3390,
7219 3410, L-Indja 29610,23 29610,23 28 966,53 29 288,38 30710,50 30710,50 30376,69 30376,69 25 % 09.8848

7219 3490,
Folji u Strixxi 7219 3510, L-Afrika tlsfel 25765,68 25765,68 25205,56 25 485,62 26723,10 26723,10 26432,63 26432,63 25 % 09.8853

tal-Azzar 7219 3590,
“9 | Inossidabbli | 72199020, | L-lstati Uniti 2409093 | 24090,93 | 2356721 | 2382907 | 2498611 | 2498611 | 2471452 | 2471452 | 25% | 09.8849

Llaminati bil- | 7219 90 80,
Kesha 722020 21, It-Turkija 20 046,66 20 046,66 19610,86 19 828,76 20791,56 20791,56 20 565,57 20 565,57 25 % 09.8850

722020 29,
722020 41, [I-Malazja 12700,45 12700,45 1242435 12562,40 13172,38 13172,38 13029,20 13029,20 25 % 09.8851

722020 49,
722020 81,
722020 89,
722090 20,

72209080 | poiisi ohra 5094484 | 5094484 | 4983734 | 50391,09 | 52837,87 | 52837.87 | 5226355 | 5226355 | 25% | '

aqra: 7219 31 00, Ir-Repubblika tal- 47773,95 47773,95 46 735,39 47 254,67 49 549,16 49 549,16 49010,58 49010,58 25% 09.8846
72193210, Korea

72193290,
72193310, It-Tajwan 44302,39 44302,39 43339,29 43 820,84 45 948,59 45 948,59 45 449,15 45 449,15 25 % 09.8847

72193390,
7219 3410, L-Indja 29610,23 29610,23 28 966,53 29 288,38 30710,50 30710,50 30376,69 30376,69 25 % 09.8848
7219 3490,

Folji u Strixxi 7219 3510, L-Afrika tlsfel 25765,68 25765,68 25205,56 25 485,62 26723,10 26723,10 26432,63 26432,63 25 % 09.8853

tal-Azzar 7219 3590,
“9 Inossidabbli 721990 20, L-Istati Uniti 24 090,93 24 090,93 23 567,21 23 829,07 24 986,11 24 986,11 24 714,52 24 714,52 25% 09.8849

Llaminati bil- | 72199080,
Kesha 72202021, | It-Turkija 20046,66 | 20046,66 | 19610,86 | 1982876 | 20791,56 | 20791,56 | 2056557 | 2056557 25% | 09.8850

722020 29,
722020 41,
722020 49,
722020 81,
722020 89,
722090 20,
722090 80

Pajjizi ohra 63 645,29 63 645,29 62261,69 62953,49 66010,25 66010,25 65292,75 65292,75 25% 1

e 1
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Fpagna 85, fl-Anness II, fl-emenda tan-numru tal-prodott 9 fit-tabella fil-Parti IV.2 tal-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/159,

minflok:

aqra:

“q

Pajjizi ohra

50 944,84

50 944,84

49 837,34

50 391,09

52 837,87

52 837,87

52263,55

52263,55”

“q

Pajjizi ohra

63 645,29

63 645,29

62261,69

62 953,49

66 010,25

66 010,25

65292,75

65292,75”

ceocerst
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Rettifika ghar-Regolament (UE) 2018/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2018,
dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 834/2007

(I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea L 150 tal-14 ta’ Gunju 2018)
Fil-pagna 86, Anness III, Tagsima 5, it-titolu:
minflok: “Meta jaslu prodotti minn operaturi ta’ unitajiet ohrajn”,

aqra: “Meta jaslu prodotti minn operaturi ohrajn jew unitajiet ohrajn”.
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Rettifika tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2022/2387 tat-30 ta’ Awwissu 2022 li

jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2017/655 fir-rigward tal-adattament tad-dispozizzjonijiet dwar

il-monitoragg tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti gassuzi minn magni b’kombustjoni interna fis-servizz

installati f'makkinarju mobbli mhux tat-triq biex jinkludu magni b’potenza ta’ inqas minn 56 kW u
iktar minn 560 kW

(I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 316 tat-8 ta’ Dicembru 2022)
Fpagna 3, l-Artikolu 1, il-punt (3),

minflok: “(3) fl-Artikolu 3a, jizdied il-paragrafu 3 li gej:

‘3. L-approvazzjonijiet tat-tip tal-UE ta’ tip ta’ magna jew familja ta’ magni approvati
fkonformita ma’ dan ir-Regolament qabel is-26 ta’ Dicembru 2022 ma ghandhomx ikunu
mehtiega li jigu riveduti jew estizi minhabba l-ittestjar imwettaq fkonformita mar-rekwiziti

.

tal-Anness.”;”,

aqra: “(3) fl-Artikolu 3a, jizdied il-paragrafu 3 li gej:

‘3. L-approvazzjonijiet tat-tip tal-UE ta’ tip ta’ magna jew familja ta’ magni approvati
fkonformita ma’ dan ir-Regolament gabel it-28 ta’ Dicembru 2022 ma ghandhomx ikunu
mehtiega li jigu riveduti jew estizi minhabba l-ittestjar imwettaq fkonformita mar-rekwiziti
tal-Anness.’;”;

Fpagna 6, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.1.1.1. L-ittestjar ta’ disa’ magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ anqas minn a % tal-
EDP, fkonformita mat-Tabella 2. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2024.

2.6.1.1.2. L-ittestjar ta’ disa’ magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ aktar minn b % tal-
EDP, fkonformita mat-Tabella 2. Ir-rapporti tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2026.”,

aqra: “2.6.1.1.1. L-ittestjar ta’ disa’ magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ anqas minn a % tal-
EDP, fkonformita mat-Tabella 2. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2024.

2.6.1.1.2. L-ittestjar ta’ disa’ magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ aktar minn b % tal-
EDP, fkonformita mat-Tabella 2. Ir-rapporti tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2026.”

Fpagna 7, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.2.1.1. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ anqas minn ¢ % tal-EDP,
fkonformitd mat-Tabella 3. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2024.

2.6.2.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ aktar minn d % tal-EDP,
fkonformita mat-Tabella 3. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2026.”,
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aqra: “2.6.2.1.1. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ angas minn ¢ % tal-EDP,
fkonformita mat-Tabella 3. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2024.

2.6.2.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’servizz akkumulat ta’ aktar minn d % tal-EDP,
fkonformitda mat-Tabella 3. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-
awtorita tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2026.”;

Fpagna 8, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.2.2.1. Irrizultati tat-testijiet tal-ewwel x magni ghandhom jigu sottomessi qabel id-data
l-aktar tard minn dawn li gejjin:

(a) is-26 ta’ Dicembru 2024;”,

aqra: “2.6.2.2.1. Ir-rizultati tat-testijiet tal-ewwel x magni ghandhom jigu sottomessi qabel id-data
l-aktar tard minn dawn li gejjin:

(a) it-28 ta’ Dicembru 2024;”;

Fpagna 9, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.2.2.3. (a) [...]

(i) rizultat wiehed ta’ test ta’ magna b’servizz akkumulat bejn ¢ % u d % tal-EDP kif
definit fit-Tabella 3 sas-26 ta’ Dicembru 2025, jew;”,

aqra: “2.6.2.2.3. (a) [...]

(i) rizultat wiehed ta’ test ta’ magna b’servizz akkumulat bejn ¢ % u d % tal-EDP kif
definit fit-Tabella 3 sat-28 ta’ Dicembru 2025, jew;”;

Fpagna 9, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.3.1.1. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’sena ta’ produzzjoni tal-makkinarju mobbli mhux
tat-triq mhux aktar minn sentejn qabel id-data ta’ dak it-test, (ara l-llustrazzjoni 2),
fkonformita mat-Tabella 4. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita
tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2024.

2.6.3.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’sena ta’ produzzjoni tal-makkinarju mobbli mhux
tat-trig mhux anqas minn erba’ snin qabel id-data ta’ dak it-test, (ara I-lllustrazzjoni 2),
fkonformita mat-Tabella 4. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita
tal-approvazzjoni sas-26 ta’ Dicembru 2026.",

aqra: “2.6.3.1.1. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b'sena ta’ produzzjoni tal-makkinarju mobbli mhux
tat-trig mhux aktar minn sentejn qabel id-data ta’ dak it-test, (ara I-lllustrazzjoni 2),
fkonformita mat-Tabella 4. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita
tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2024.

2.6.3.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’sena ta’ produzzjoni tal-makkinarju mobbli mhux
tat-triq mhux angas minn erba’ snin qabel id-data ta’ dak it-test, (ara I-lllustrazzjoni 2),
fkonformita mat-Tabella 4. Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita
tal-approvazzjoni sat-28 ta’ Dicembru 2026”;
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Fpagna 10, fl-Anness, il-punt (7),

minflok: “2.6.4.1.1 L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’qari tal-odometru ta’ makkinarju mobbli mhux tat-
triq ta’ servizz akkumulat ta’ angas minn ¢ (km) fkonformita mat-Tabella 4 u mat-Tabella 6.

Irrizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita tal-approvazzjoni sas-
26 ta’ Dicembru 2024.

2.6.4.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b'qari tal-odometru ta” makkinarju mobbli mhux tat-
triq ta’ servizz akkumulat ta’ anqas minn d (km) fkonformita mat-Tabella 4 u mat-Tabella 6.

Irrizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita tal-approvazzjoni sas-
26 ta’ Dicembru 2026.”,

aqra: “2.6.4.1.1. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’qari tal-odometru ta’ makkinarju mobbli mhux tat-
triq ta’ servizz akkumulat ta’ angas minn ¢ (km) fkonformita mat-Tabella 4 u mat-Tabella 6.
Irrizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita tal-approvazzjoni sat-
28 ta’ Dicembru 2024.

2.6.4.1.2. L-ittestjar ta’ x magni mill-Grupp ISM b’qari tal-odometru ta” makkinarju mobbli mhux tat-
triq ta’ servizz akkumulat ta’ anqas minn d (km) fkonformita mat-Tabella 4 u mat-Tabella 6.

Ir-rizultati tat-testijiet ghandhom jigu sottomessi lill-awtorita tal-approvazzjoni sat-
28 ta’ Dicembru 2026.”.
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